ZMLUVA O NAJME NEBYTOVYCH PRIESTOROV

uzatvorend v zmysle zakona ¢. 116/1990 Zb. o ndjme a podndjme nebytovych priestorov v zneni
neskorsich zmien a doplnkov a § 663 a ndsledne Obcianskeho zdkonnika medzi:

Prenajimatel’: KoSicka Futbalova Aréna, a. s.
Sidlo spolo¢nosti: Pri Pracharni 13, 040 01 Kosice
Kore$ponden¢nd adresa:  Pri Pracharni 13, 040 01 KoSice
Spoloénost zapisand v OR pri Okresnom stde v KoSiciach 1, oddiel: Sa, vlozka &. 1636/V

zastupeny: Peter Schmiedl — generalny manazér
Na zéklade poverenia zo diia 22.02.2023
1CO: 47845660
DIC: 2024132704
IC DPH: SK2024132704
Bankové spojenie:
IBAN: c ERE——
Tel.: R
e-mail:

(d’alej aj ako ,,Prena'im:itel’“)
)

Nijomea: NaboZenska spoloénost’ Jehovovi svedkovia v Slovenskej republike

Sidlo spoloénosti: Pekn4 cesta 2458/17, 831 52 Bratislava

zastupeny: Gejza Maruska, splnomocnenec

registrovany: 721 Cirkevna organizacia, Ministerstvo kultiry SR, & MK 110/1993-15
zo diia 24.3.1993

1CO: 30845696

DIC: 202 1012081

IC DPH: nie je platcom

Bankové spojenie: VUB, ass.

IBAN: Qe annn mems oo

dalg v sReel gy T -

e-mail:

—

(d’alej aj ako ,,Nﬁjomca“j '
(d’alej spolu Najomca a Prenajimatel’ aj ako ,,Zmluvné strany*)

DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVY

Na ucely tejto Zmluvy, jej priloh a dodatkov, sa Zmluvné strany dohodli, Ze v Zmluve sa pouziju
terminologické skratky s uvedenym vyznamom:,

»NehnutePnost'* alebo ,,Stadién® zmamend stavba so stipisnym cislom 3845, s oznacenim
»KoSickd futbalova aréna*, zapisand na LV 15113 Okresného viradu KoSice, katastralny odbor,
nachddzajiica sa v okrese: Kosice IV, obci: KoSice — JUH, kat. tizemie: Juiné Mesto.

wEnergie“ znamend elektrina, voda, plyn na ohrev vody na ucely vykurovania, pripadne imych
energii, kanalizdciu, teplo, ventildciu a klimatizdciu, vykonov, tovarov a sluzieb, pokial sa v tejto
Zmluve hovori o dodavkach Energil, rozumie sa tym doddvka elekiriny, vody, plynu na ohrev vody
na ucely vykurovania, odvod odpadovej vody, chladenie a iné.




wlhrisko® znamend miesto, na ktorom sa organizuje futbalové (priatelské, sitazné) stretutia,
alebo tréningovy proces, ktoré pozostava z hracej plochy, travnatej plochy v tvaroch a rozmeroch
urcenych podla pravidiel SFZ. IThrisko je postavené na parcele reg. ,,C” ¢ 501/648 — ostatnd
plocha o vymere 9633 m’ evidovany na LV ¢&islo 11650 Okresného iiradu Kosice, katastrdlny
odbor pre katastrdlne tizemie Juzné Mesto.

. Prislusenstvo Stadiéna*“ znamend chodniky, komunikdcie, vyhradené parkovacie plochy, zelené
plochy nachddzajice sa na prilahlom pozembku, ktoré su uréené na spolocné uzivanie.

»Odpad* je odpad/smetie a pod. ktory vznikd pri bezprostrednom vykone cinnosti Ndjomcu na
ucel povoleny v Predmete ndjmu.

1.1.

1.2,

2.1

2.2

2.3.

 Clénok 1
Uvodné ustanovenia

Prenajimatel’ je vyluénym vlastnikom Nehnutelnosti s ndizvom KoSickd Futbalovd Aréna
(dalej ,,Nehnutelnost™), stipisné &islo 3845, zapisana na LV 15113 Okresného tradu Kosice,
katastrdlny odbor, nachadzajiica sa v okrese: Kosice IV, obci: Kosice —JUH, kat. izemie: Juzné
Mesto. Prenajimatel’ ma uzatvorenti Najomnt zmluvu ¢. 20144002754 zo diia 16.12.2014
v zneni neskordich dodatkov s Mestom Kogice, Trieda SNP &. 48/A, 040 11 Kogice, ICO:
00691135, k pozemkom nachéadzajicim sa pod Predmetom najmu, na zaklade ktorej je
Prenajimatel’ opravneny tretej osobe aj bez vyslovného stihlasu Mesta Kogice prenechat’ do
najmu Predmet najmu a to pocas celej doby najmu.

Prenajimatel’ pontikol Najomcovi do najmu vybrané ¢asti nachadzajice sa v Nehnutel'nosti.

Clanok 2
Predmet zmluvy

Prenajimatel’ touto Zmluvou prenechdva Ndjomcovi do odplatného uzivania vonkajsie a
vnutorné priestory Nehnutelnosti podrobne Specifikované v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy (d’alej
len ,,Predmet najmu*), vratané PrisluSenstva Stadiéna za podmienok v rozsahu stanovenom
touto Zmluvou a N4jomea ich prijima. Najomca sa zavizuje Predmet najmu uZzivat’ v stilade
s podmienkami dohodnutymi touto Zmluvou a zaplatit za to Prenajimatelovi ndjomné
za uZivanie Predmetu ndjmu v dohodnutej vyske.

Néajomca vyhlasuje, Ze je opravneny uzivat' Predmet najmu na dohodnuty Gcel, ma dostatok
finanénych prostriedkov na uhradu ndjomného a cien sluZieb spojenych s uZivanim Predmetu
najmu a akékol'vek &innosti, ktoré bude vykondvat Nédjomca v Predmete ndjmu, bude
uskutoénovat’ v siilade s platnymi pravnymi predpismi, internymi smernicami a dokumentmi
vydanymi Prenajimatel'om a touto Zmluvou,

Prenajimatel prehlasuje, Ze Predmet ndjmu nie je zataZeny pravami a zdviizkami tretich osdb,
ktoré by prechadzali na Najomcu, alebo by akymkol'vek spdsobom obmedzovali uZivanie
Predmetu ndjmu Néajomcom podla tejto Zmluvy s vynimkou prav zriadenych v prospech
Slovenského futbalového zvdzu, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy o spolupraci pri realizécii
vystavby futbalového Stadiona KoSicka futbalova aréna v KoSiciach uzatvorena medzi
Prenajimatel'om a Slovenskym futbalovym zvizom diia 11.11.2015 v zneni jej neskorSich
dodatkov a Zmluvy €. 0135/2016/SSSSM o poskytnuti doticie zo Statneho rozpoétu
prostrednictvom rozpo&tu Ministerstva 8kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
pre oblast’ Sportu uzatvorena medzi Prenajimatel'om a Ministerstvom kolstva, vedy, vyskumu
a Sportu Slovenskej republiky zo dita 22.02.2016 v zneni jej neskorsich dodatkov



3.1

3

3.3.

4.1.

4.2

’Cvflénok 3
Uéel najmu

. U&elom najmu je vyuZitie Predmetu najmu na organizovanie a uskuto&nenie nabozenského

verejného podujatia: ,Regionalny zjazd*“ (d’alej len ,Podujatie”), ktoré sa bude konaf
s i€ast'ou verejnosti v difoch od 11. 07. 2025 do 13. 07. 2025, so vstupom navitevnikov od
08:00 hod. Ugel najmu nemodze byt zmeneny bez predchédzajiceho pisomného sthlasu
Prenajimatel’a a takyto predchadzajuci sthlas musi mat formu dodatku k tejto Zmluve.

Prenajimatel’ prehlasuje, Ze Predmet néjmu je mozné uZivat' vyluéne na tcel uvedeny v ods.
3.1 tohto €lanku Zmluvy. Néjomca nemé bez predchédzajiceho pisomného sdhlasu
Prenajimatel’a prévo na zmenu t&elu vyuzitia Predmetu néjmu

Néjomca mé pravo dat’ Predmet najmu o podngjmu d’al§im fyzickym alebo pravnickym
osobdm iba po predchddzajicom pisomnom sthlase Prenajimatela. V pripade prenechania
Predmetu ndjmu do podndjmu Najomca zodpovedé za plnenie vietkych povinnosti, ktoré
Néajomcovi vyplyvaju z tejto Zmluvy.,

Clénok 4
Doba najmu

Néjomna zmluva sa uzatvéra na dobu uréiti, odo diia 08.07.2025 od 8.00 hod. do 13.07.2025
do 24.00 hod. (d'alej len ,,Doba najmu®), pricom:

4,1.1. 08.07.2025 — dovoz audio/video techniky

4.1.2. 09.07.2025- 10.07.2025 — pripravné préace na podujatie

4.1.3. 11.07.2025 — 13.07.2025 — priebeh podujatia a vstup névitevnikov

Prenajimatel’ sa zavéizuje odovzdat' Ndgjomcovi Predmet najmu diia 08.07.2025 a to formou
spisania a podpisania Protokolu o stave predmetu njmu a jeho fyzickom odovzdani Najomcovi
ato vdvoch vyhotoveniach, po jednom pre kaZdi zmluvni stranu. Bez protokoldrneho
prevzatia Predmetu ndjmu nie je Najomca oprévneny vykonédvat' v Predmete najmu Ziadnu
montéZ, resp. iné aktivity priamo & nepriamo sivisiace s Podujatim, ani umoznit’ vstup
organizatorom, inym u¢astnikom Podujatia a verejnosti.

4.3. Po protokolérnom prevzati priestorov Ndjomcom nezodpoved Prenajimatel’ za $kody, ktoré vznikli

5.1.

3.2,

5.3.

na Zivote, zdravi, & majetku zamestnancov Néjomcu, organizétorov, os6b poverenych
Najomcom zabezpeovanim Podujatia, dodévatel'ov Ndjomeu vstupujicich do Predmetu néjmu,
ucastnikov Podujatia a verejnosti, a to za podmienky (skutonosti), Ze koda nebola spdsoben

Prenajimatel'om, povahou resp. stavom Predmetu najmu alebo chybami resp. vadami Predmetu
najmu, :

Clénok 5
Najomné za nebytové priestory

Najomné po dohode zmluvnych strén a na zéklade Cenovej ponuky na prendjom infrastruktiry
Predmetu ndjmu zo diia 16.08.2024 za celé obdobie najmu definované v &1. 4 tejto Zmluvy je
dohodnuté vo vyske 12.000,00 EUR (slovom dvandsttisic EUR) bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, Ze sa roziri poget dni Podujatia alebo rozsah pripravy
pred Podujatim, &i rozsah likvidacie po Podujati, nad rozsah ndjmu uvedeny v &I. 4.1.

tejto Zmluvy, pripadne pri dodatonych poZiadavkdch Ndjomecu na ambulantny predaj v
stAnkoch, je Prenajimatel’ oprévneny Néijomcovi Gétovat ndjomné za tieto dodatodné
poziadavky po podpise zmluvy.

V cene ndjmu nie st zahrnuté:




a) platba za upratanie Stadiona pred, pocas a po konani Podujatia

b) Priame prevadzkové naklady spojené suzivanim Predmetu najmu. Priame
prevadzkové naklady budii uréené ako siicet sumy zodpovedajlicej skutoénej spotrebe
Energii, ktora je urena rozdielom nameranych hodndt Energii v ¢ase odovzdania
Predmetu N4jmu do uzivania Ndjomcovi a nameranych hodnét Energii v ¢ase prevzatia
Predmetu Néjmu &asti Prenajimatel'om opisanych v Preberacom protokole za dodévky
Energii.

¢) Team nevyhnutnej podpory

d) cena za odvoz a likvidaciu Odpadu.

5.4. Ndjomca je povinny si zabezpelit' na svoje ndklady a nebezpecenstvo dalsie sluzby shvisiace s
uzivanim Predmetu ndjmu pocas Podujatia v zmysle platnych pravnych predpisov.

5.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa ndjomca dostane s akoukol'vek platbou podl'a Zmluvy do
omeskania, Prenajimatel' je oprdvneny uétovat Najomcovi a Néjomca je povinny zaplatit
Prenajimatel'ovi, irok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZznej sumy za kazdy zacaty deii omeskania.

5.6 Ndjomca sa zavizuje pisomne Specifikovat’ technické poziadavky na podujatie a sluzby (elektrickd
energia, privod vody, parkoviska, zabrany, schodiskd, zdzemie, a pod.) najneskér pri podpise zmluvy.
Poziadavky vznesené Ndjomcom po tejto lehote je Prenajimatel’ povinny zabezpetit' len v pripade, Ze
sa k ich zabezpedeniu vyslovne pisomne zaviazal.

5.7 Zalohova platba. Za i¢elom zabezpecenia plnenia povinnosti Ndjomcu podla tejto Zmluvy sa
Zmluvné strany dohodli, Ze Najomné vo vyske 12.000,- € (slovom dvandsttisic eur) bez DPH podla
odseku 5.1 tejto Zmluvy, a iné odplaty spojené s najom v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy vo vyske
6.000,- € (slovom $est’fisic eur) vratane prisluinej DPH, bude platena zdlohovou platbou vo vyske
18.000,- € (slovom osemnasttisic eur) (dalej len ,,Zalohova platba“):Najomca je povinny zaplatit’
Zalohov platbu a to na zdklade zalohovej faktiry vystavenej Prenajimatelom, bankovym prevodom
na bankovy ucet Prenajimatel’a uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy v lehote 7 dni od dorucenia zédlohovej
faktiry N4jomcovi.
- Zalohové platba bude slizit' na zabezpeenie splatnych, ako aj nesplatnych pohl'adavok
Prenajimatel'a vo¢i Najomcovi vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy
- Prenajimatel’ je oprdvneny zapoéitat’ vo&i Zalohovej platbe vietky svoje splatné a nesplatené
peilazné zavizky Najomcu vodi Prenajimatel'ovi, ktoré vznikli na zéklade tejto Zmluvy, alebo
vzniknutych z porusenia povinnosti Ndjomcu vyplyvajicichzo v§eobecne zaviznych pravnych
predpisova/alebo tejto Zmluvy alebo v vzniknutych v désledku vzniknutych $kéd na travniku,
Vyska Skody sposobend na travniku bude odborne uréenéa technickym manaZérom KFA na
zaklade objektivnych skutoénosti.
- Zmluvné strany sa vzdjomne dohodli, Ze v pripade omeskania s ihradou zélohovej platby
je Prenajimatel’ opravneny nespristupnit’ Predmet najmu. Predmetny dévod nespristupnenia
Predmetu najmu nie je poruSenim ustanoveni tejto Zmluvy a dévodom na odstiipenie zo
strany Néjomcu.

5.7.1. Zvysok Zalohovej platby Prenajimatel’ vrati Najomcovi najneskér do dvadsiatich (20) dni od
skonéenia ndjmu na Ndjomcom uréeny bankovy et uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy.

Clénok 6
Splatnost’ naijomného a spésob platenia

6.1. Najomca je povinny zaplatit' najomné na zdklade vystavenej faktiiry. Prenajimatel’ vystavi
faktiru nasledujuci pracovny den po ukonéeni akcie, t. j. 14.7.2025. Faktuira je splatni do 14
dni od datumu jej vystavenia na icet Prenajimatel’a. Dilom zaplatenia sa rozumie derfi pripisania
fakturovanej éiastky v prospech tiétu Prenajimatela.



6.2. Vyska platby na Ghradu Priamych prevadzkovych nakladov a ostatnych poloZiek uvedenych
v €L 5 ods. 5.3 bude Néjomcovi fakturovana Prenajimatel'om na zdklade vystavenej faktiry.
Prenajimatel’ vystavi faktiru nasledujici pracovny deii po ukonéeni akcie, t. j.14.07.2025.
Faktira je splatna do 14 dni od datumu jej vystavenia na ticet Prenajimatel'a. Ditom zaplatenia
sa rozumie defi pripisania fakturovanej ¢iastky v prospech Gétu Prenajimatel’a.

Clanok 7
Prava a povinnosti zmluvnych stran

7.1. Prenajimatel’ je povinny:
7.1.1.0dovzdat’ nebytové priestory Njomcovi v stave spdsobilom na dohodnuté uZivanie a na
zéklade ozndmenia Najomcu bez zbyto&ného odkladu odstranit’ vietky zavady, ktoré by
brénili dohodnutému téelu uZivania Predmetu najmu.

7.1.2.Zabezpetit’ bezporuchovy chod vSetkych technickych a technologickych zariadeni
Predmetu najmu.

7.1.3.Demontovat’ reklamné bannery a LED perimeter umiestneny na umelom travniku okolo
travnatej hracej plochy v celom rozsahu alebo &iastoine podla dohody na ziklade
technického ndvrhu audio/video systému dodaného Najomcom.

7.1.4.Demontovat’ sedadla instalované na VIP balkénoch, sedadla a stdl v priestore pre média.

7.1.5.Poskytniit’ nevyhnutnii sidinnost’ pri protokolarnom odovzdani a preberani Predmetu
najmu.

7.2. Ndjomca je povinny:
7.2.1.Vyuzivat nebytové priestory za i¢elom a v rozsahu dohodnutom v tejto zmluve.

7.2.2.Uhradit’ vietky 8kody, ktoré vznikli na trdvniku spésobené Prenajimatel'ovi Najomcom,
poverenymi osobami, ktoré s vedomim Nédjomcu vstupuji do Predmetu najmu, osobami
poverenymi ndjjomcom zabezpecovat’ podujatie, ako i G¢astnikmi podujatia, a to po dobu
od protokolarneho prevzatia do protokoldrneho odovzdania predmetu nijmu.

7.2.3.DodrZiavat’ platné bezpetnostné a protipoZiarne predpisy.

7.2.4.Najomca sa zavizuje Predmet ndjmu fyzicky odovzdat’ Prenajimatelovi a to najneskér do
24:00 hod posledného diia doby ndjmu ato formou spisania a podpisania protokolu
o spidtnom odovzdani a prebrati Predmetu najmu Ndjomcom Prenajimatel'ovi, to v dvoch
vyhotoveniach, po jednom pre kazdi Zmluvni stranu.

7.2.5.V plnom rozsahu dodrziavat ORGANIZACNY A NAVSTEVNY PORIADOK v objekte
KoSicka futbalové aréna, s ktorym sa Ndjomca pred podpisom tejto Zmluvy oboznamil
atvori neoddelitel'ni siéast' tejto Zmluvy ako Priloha €. 2 Zmluvy. V pripade, ak
ustanovenia tejto Zmluvy s vrozpore s Organizaénym anavitevnym poriadkom,
smerodajné si1 ustanovenia tejto Zmluvy.

7.2.6.Zabezpetit si USPORIADATELSKU SLUZBU na vlastné naklady. Zmluvné strany beri
na vedomie, Ze vzhl'adom na charakter podujatia sa ustanovenia Zékona ¢&. 1/2014 Z. z.
o organizovani verejnych 3portovych podujati tykajice sa Usporiadatelskej sluzby
nevzt'ahuji na toto podujatie.

7.2.7.Ndjomca je povinny v plnom rozsahu splnit’, resp. zabezpetit’ splnenie, ak Najomca nie je
organizitorom Podujatia, vSetkych povinnosti organizdtora podujatia, ktoré si




organizatorovi Podujatia ulozené platnymi pravinymi predpismi a ktoré podl'a zmluvy
nebude realizovat’ Prenajimatel’ pre Ndjomcu, najmé:
a) ohlasenie usporiadanie podujatia na prislu$nom miestnom urade,
b) v pripade prenajimatelom povolenej inej formy stravovania (ambulantny
predaj) zabezpegit’ sithlas Regionalneho tiradu verejného zdravotnictva a pod.

7.2.8.Ndjomca je povinny chrnit predmet najmu pred poSkodenim, stratou, znilenim.
Zodpoveda za vietky Skody sposobené Prenajimatel'ovi Ndgjomcom, poverenymi osobami,
ktoré s vedomim Néjomcu vstupujii do Predmetu ndjmu, osobami poverenymi najjomcom
zabezpeCovat' podujatie, ako i U¢astnikmi podujatia, a to po dobu od protokolarneho
prevzatia do protokoldrneho odovzdania predmetu ndjmu.

7.2.9.Néjomca sa zavizuje predlozit’ Prenajimatel’ovi, zastipenému Technickym manaZérom,

tieto doklady pozadované k usporiadaniu Podujatia v jednej koépii v nasledovnych
terminoch doruéenia:

a) bezpenostny projekt podujatia v 1 képii najneskér 2 dni pred zadiatkom doby
najmu,

b) spravu o odbornej prehliadke a skuske elektrickych zariadeni v zmysle
vyhlasky Ministerstva préce, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky ¢ 508/2009
Z. z. na vietky elektrické zariadenia (svetelna technika, ozvugovacia technika, dodasné
kablové rozvody a napojenia, rozvodne, zosiliiovade a iné) vykonanej pri uvedeni do
prevadzky v najneskor 2 dni pred zagiatkom doby najmu

7.2.10. Oznamit' Prenajimatelovi ukoncenie svojej akcie a osobne odovzdat’ Predmet najmu
v stave zodpovedajicom obvyklému opotrebeniu.

7.2.11. Redpektovat’ kapacitné moZnosti Nehnutelnosti.

7.2.12, Umoznit' poverenym pracovnikom Prenajimatel'a na poZiadanie vstup do Predmetu
najmu za u¢elom kontroly uZivania.

7.2.13. Najomcea si vyhradzuje prévo pouZit' na realizdciu Predmetu najmu a Giéelu tejto zmluvy
d’al3ich svojich dodavatel'ov, alebo d'al3ie tretie osoby.

7.2.14. Ndjomca zodpovedd za bezpetnost' pouzitych vnesenych zariadeni a vykonavanie
predpisanych skiSok, kontrol, vypracovanie a vedenie sprievodnej dokumentécie.

7.2.15. Ak Ndjomca nemdze Predmet ndjmu, alebo jeho &ast uZivat preto, %e Prenajimatel
neplni svoje povinnosti zo Zmluvy, alebo povinnosti ustanovené vieobecne zéviznymi
pravnymi predpismi, mé Ndjomca narok na pomernii zI'avu z najomného.

7.2.16. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ndjomca je v zmysle tejto ndjomnej zmluvy opravneny:
7.2.16.1.  Postavit’ konstrukcie pre Video LED steny, ozvutovaci systém astany pre
uéinkujicich na travnatej hracej ploche.
7.2.16.2. Pripojit sa knapajacim aaudio/video pripojovacim bodom, ktoré si
v prenajatom priestore dostupné.
7.2.16.3.  Vyuzivat televizory a miestny video distribuény systém v kancelériach.

Clénok 8
Trvanie a zinik Zmluvy

8.1. Zmluva nadobida platnost’ a (i¢innost’ ditom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

8.2. Zmluva zanika:



8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

a) pisomnou dohodou podpisanou obidvoma zmluvnymi stranami
b) pisomnou vypoved'ou
c) pisomnym odstipenim od Zmluvy

Zmluvné strany st opravnené vypovedat Zmluvu z dévodov, spdsobom as vypovednou
lehotou stanovenych v par. 9 z4k. &116/1990 Zb. O najme a podnajme nebytovych priestorov
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvna strana moZe odstapit’ od Zmluvy z dévodov stanovenych v Zmluve.

Prenajimatel’ je opravneny odstipit od Zmluvy vyluéne v pripade, ak nastane niektory

z nasledovnych dovodov:

a) Néjomca uziva Predmet ndjmu v rozpore s i¢elom ndjmu

b) Néjomca si neprevezme priestory v termine podl'a Zmluvy

¢) Néjomea je v omedkani s akoukolvek platbou podl'a tejto Zmluvy

d) Najomca strati opravnenie k prevadzkovaniu &innosti relevantnej na dojednany spdosob
uZivania predmetu ndjmu

e) Najomca porusi Zmluvu podstatnym spdésobom

Néjomca je opravneny odstipit’ od Zmluvy ak:

a) nie je mo¥né uZivat’ Predmet najmu alebo akikol'vek jeho Cast’ v zmysle Prilohy ¢&. 1 na
dohodnuty &el,

b) prenajimatel’ neodovzda z akychkol'vek dévodov alebo aj bez udania dévodu Predmet
n4jmu v &ase dohodnutom v €1. 4.1 Zmluvy (t. j. o 8.00 hod diia 08.07.2025)

¢) na prenajimatel’a bude vyhlaseny konkurz, alebo prenajimatel’ poZiada o povolenie
restrukturalizacie,

d) najomca poru¥i Zmluvu podstatnym spdsobom,

e) ak sa Predmet ndjmu bez zavinenia ndjomcu stane nespdsobily na dohovorené vZivanie

Za porusenie Zmluvy podstatnym spdsobom sa povaZuje akékol'vek omeSkanie s plnenim
povinnosti alebo zaviéizku zmluvnej strany, ktor4 trva dlhSie ako sedem dni.

V pripade skonéenia zmluvného vztahu odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva zruSuje diiom
dorudenia pisomného oznimenia o odstiipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstipenie
od Zmluvy musi byt pisomné a odévodnené v zmysle tejto Zmluvy, inak je neplatné. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze v pripade odstiipenia od tejto Zmluvy je aplikécia ustanovenia § 351 z4k.
&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni vyli&end, s vynimkou ustanovenia § 351
odseku 1 druhej vety Obchodného zékonnika, ktoré sa aplikovat' bude, a finantné
vysporiadanie vzajomnych narokov sa uskutoéni podla rezimu a vypodtov dohodnutych v tejto
Zmluve. Pre vyli&enie pochybnosti, v uvedenych pripadoch tito Zmluva zanika ex nunc
a Zmluvné strany nie si povinné vzdjomne si vracat’ uz poskytnuté plnenia z titulu uZivania
Predmetu najmu

V pripade ak Ndjomca odstipi od tejto Zmluvy z dévodov uvedenych v ods. 8.6 tejto Zmluvy,
mé Néjomca pravo poZadovat zaplatenie zmluvnej pokuty od Prenajimatel’a vo vyske 1.500,-
EUR (slovom fisicpéitsto eur), z dévodu pred&asného ukonéenia tejto Zmluvy. Prenajimatel
podpisom na tejto Zmluve, potvrdzuje, Ze sthlasi s vy$kou zmluvnej pokuty.

8.10. V pripade ak Néjomca odstipi od tejto Zmluvy alebo akymkol'vek spdsobom na strane

Najomcu neddjde k realizacii predmetu Zmluvy okrem z dévodov uvedenych v ods. 8.6 tejto
Zmluvy, ma Prenajimatel’ pravo poZadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty od Néjomcu vo vyske
1.500,- EUR (slovom fisicpdtsto eur), z ddvodu predéasného ukonlenia tejto Zmluvy.
Néjomea podpisom na tejto Zmluve, potvrdzuje, Ze sihlasi s vyskou zmluvnej pokuty.

. af




Clénok 9
VysSia moe

9.1. Prenajimatel’ nenesie zodpovednost’ za §kody spdsobené najomcovi z dévodu vis major (napr.

povodeii, explozia, biirka alebo Zivelnd pohroma, oznamenie o ulozeni bomby, teroristicky,
alebo vojensky utok, Strajk a pod.), alebo ktoré st spdsobené prerusenim dodévky elektrickej
energie, plynu avody mimo areél prenajimatel’a, pripadne vypadkami telekomunikaéného
aditového spojenia, ako aj &kody spdsobené v désledku porusenia poZiarnych
a bezpe¢nostnych nariadeni zo strany ndjomcu.

Clénok 10
Dorucovanie

10.1 Pisomnosti si zmluvné strany budii doruéovat osobne alebo postou. Zmluvné strany sa dohodli,

Ze pre potreby dorucovania akychkolvek pisomnosti tykajicich sa pravnych vztahov
zaloZenych touto zmluvou alebo na zaklade tejto zmluvy, budi miestom dorudovania
zmluvnych stran budti adresy uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.

10.2. V pripade zmeny adresy uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku je dotknutd zmluvn4 strana povinné

preukazatenym spésobom pisomne oznémit druhej zmluvnej strane takito zmenu, inak sa
akékol'vek oznamenia podTa tejto zmluvy povazujii za dorudené na adresu uvedenti v odseku 1
tohto &lénku, resp. na adresu naposledy pisomne oznament zmluvnej strane,

10.3. Zmluvné strany berii na vedomie a siihlasia s tym, Ze pisomnost’ jednej zmluvnej strany podl'a

odseku 1 tohto &lanku doru¢ena podla odseku 1 a 2 tohto &lédnku, bude povazovand za dorudenu
priamo do vlastnych rik druhej zmluvnej strany, a to aj v pripade, ak tato pisomnost’ bude
vratena postou zmluvne;j strane ako pisomnost’ neprevzata druhou zmluvnou stranou; v takomto
pripade sa za deifi doru¢enia povaZuje deii jej vrétenia zmluvnej strane uvedenej ako odosielater.

Uvedené plati aj v tom pripade, ak sa zmluvn4 strana uvedena ako adresat o tejto skutoénosti
nedozvie.

10.4 V pripade, Ze druhd zmluvna strana bezdévodne odoprie pisomnost’ prijat, je pisomnost’

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

dorugené diiom, ked’ jej prijatie bolo odopreté.

Clanok 11
Spolo¢né a zdverené ustanovenia

. Pokial’ nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, platia pre zmluvné strany ustanovenia zdkona &.

116/1990 Zb. a ustanovenia Obé&ianskeho zakonnika.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou originélu, z ktorych jeden dostane
prenajimatel’ a jeden najomca.

Zmluva nadobida platnost’ a Ginnost’ nasledujiicim diiom po dni uverejnenia.
Tato Zmluva plati taktieZ aj pre a vo&i pripadnym pravnym nastupcom Zmluvnych strén.

Zmluvné strany sa dohodli na vylugne pisomnej forme tejto zmluvy. Akékol'vek zmeny
a doplnenia zmluvy mézu sa vykonat len formou pisomného dodatku k tejto zmluve
podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva sa méze menit' a dopliitat’ len pisomnym dodatkom podpisanym oboma
Zmluvnymi stranami.



11.7. Zmluvné strany prehlasuji, Ze maji plnd sposobilost’ k uzavretiu tejto zmluvy, v zmluve
prejavili svoju v6l'u slobodne a vaZne a sihlasia s jej obsahom, na znak &oho ju vlastnoru¢ne
podpisuju.

Priloha& 1  Specifikécia Predmetu ndjmu

Priloha&.2  Organizaény a navitevny poriadok - Transparentna aréna — Ko8icka Futbalova
Aréna

Priloha&.3  Poverenie zo diia 22.02.2023

v Kosiciach, diia: 28.11.2024 v Kogiciach, dita: 28.11.2024

Prenajimatel’ Néjomcea:
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hmiegll — gerferalny manaZér Gejza Maruska, splnomocnepec







Priloha &. 1: Specifikicia predmetu ndjmu:

V zmysle €. 2 Zmluvy o ndjme nebytovych priestorov prenechdva Najomcovi do odplatného uZivania
vonkaj$ie a vnitorné priestory Nehnutefnosti: tadiéna — stavby stavba so sUpisnym Cislom 3845, s
oznadenim ,KoSicka futbalova aréna”, zapisand na LV 15113 Okresného Uradu KoSice, katastralny
odbor, nachddzajlca sa v okrese: KoSice IV, obci: KoSice — JUH, kat. izemie Juiné Mesto.

Najomca je pre uéely Zmluvy opravneny uZivat cely objekt §tadiéna/Nehnutelfnosti, okrem priestorov
uvedenych v tejto prilohe:

1.

Travnaté teleso (travnik) — Zmluvné stranz sa vzdjomne dohodli, Ze Najomca je opravneny
Travnik uZivaf len v rozsahu zobrazenia grafickej prilohy, ktoré tvori neoddelitefnd stcast tejto
Prilohy & 1

Prvé podzemné podlaZie vpravo obsahujlce,2x $atne, rozcvicoviiu, delegdtsku miestnost (tzv.
trakt FC Ko3ice) vratane pristupovych chodieb cez vchod H7. Zmluvné strany sa vzajomne
dohodli, Ze trakt st opravneni uZivat len Clenovia FC Kosice, ktori budl trakt vyuZivat
s ohfadom na prebiehajtice podujatie.

Kanceléria generdlneho manaZéra, nachddzajlca sa na 2 nadzemnom podlazi

Kanceldrie najomnikov FC KoSice, nachédzajiice sa na 2 nadzemnom podlaZi vritane
pristupovych chodieb cez vchod H7. Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze kanceldrie sd
opravneni uZivat len &lenovia FC KoZice, ktori budu trakt vyuZivat s ohfadom na prebiehajice
podujatie.

Kanceldrie KFA a miestnosti Velinu nachddzajice sa na 3 nadzemnom podlaZi vratane
pristupovych chodieb. Zmluvné strany sa vzéjomne dohodli, Ze miestnosti st oprévneni uZivat
len pracovnici KFA, ktori budt trakt vyuZivat s ohfadom na prebiehajiice podujatie.
Miestnosti adrzby, sklady, technické miestnosti, nachadzajlice sa v celej Nehnutelnhosti
Kuchyfia a k nej prindleZiace priestory nachadzajlice sa na 1 nadzemnom podlaZi. Zmluvné

strany sa vzdjomne dohodli, fe kuchyfia aprevadzka redtaurécie bude pofas podujatia
pozastavena.

v Kosiciach, dfia: 28.11.2024 v Kosiciach, dna: 28.11.2024

Prenajimatel: Ndjomca:

T S e ey

Peter Schmied| — generdlny manazér
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Ko¥ickd Futbalova Aréna
Pri Prachérni 13, 040 11 Kogice — Juh, KoSice

ORGANIZACNY A NAVSTEVNY
PORIADOK

Koické Futbalovd Aréna, Pri Prachdmi 13, 040 11 Kogice — Juh, KoSice (d'alej len ,KFA"), vydéva
podl'a § 6 ods, 4 zékona, 1/2014 Z. 2. 0 organizovani verejnych §portovych podujati a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (d'alej len ,Zdkon") tento organizatny poriadok a névitevny poriadok kultarnych,
Sportovjch ainych podujati (dalej len ,Poriadok*) organizovanych organizétorom Podujatia na
futbalovom &tadiéne Kogicka Futbalové Aréna, Pri Prachami 13, 040 11 Kogice - Juh, Ko3ice (dalej len
»Stadién®)

Clénok 1
Predmet poriadku

Tento Poriadok upravuje
a) pravidl4 organizécie kultdmeho, Sportového a iného podujatia (d'alej len ,,Podujatia®),
b) pravidlé &innosti usporiadatel'ske] sluzby,
¢) bezpetnostné opatrenia a d'alsie opatrenia na ochranu bezpetnosti, zdravia, mravnosti, majetku a
#ivotného prostredia v priebehu Podujatia a v stivislosti s nim
d) podrobnosti stivisiace s Gtastou Ugastnikov Podujatia (d'alej len “Glastnik”) na samotnom
Podujati.

Clénok 2
Uvodné ustanovenia
(1) Utastnfkom je
a) osoba, ktoré sa z dévodu Gasti na Podujatf zdrZiava na §tadiéne, v jeho priestoroch alebo v jeho

blizkosti, najmé

1, divak (névitevnik),

2. osoby (ako napr. interpret, hrég, tréner, rozhodca, technik a d'alsie osoby), ktoré sa aktivne
zZikastiiujd Podujatia,

3, len usporiadatel'ske] sluzby alebo ind fyzickd osoba zabezpetujlica organizéciu Podujatia ,

4, prislusnik Policajného zboru, prislusnik obecnej policie, delegét zviizu, dozomy orgin obce,
dozorny orgén prevadzkovatel'a Stadiéna KFA v zastipeni &lena predstavenstva KFA a.s.,
alebo riaditel'a podujatia,

5. &len realizaéného a organizaéného timu,
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6. novindr, fotograf, &len §tdbu televizie, rozhlasu alebo zastupca iného média,

7. iné osoba, ktoré je dr¥itePom dokladu opréviiujicim ho na vstup do vymedzenych priestorov
Stadiona (d'alej len “akreditdcia”) a

b) osoba, ktord sa premiestiiuje na ¥tadién alebo odchédza zo 3tadidna,

(2) Clenom usporiadatel'skej sluZby je fyzické osoba uréens organizétorom podujatia, ktord plinf tlohy
usporiadatel'skej sluzby na Podujatf a je na ten titel néleZite oznaené reflexnou vestou alebo reflexnou
rovnoatou s vjraznym népisom »USPORIADATEL* a &islom na prednom a zadnom diele vesty alebo
sluZobnou rovno3atou s oznatenim prislusnosti k prevédzkovatel'ovi stréZnej sluzby. Ak ide o ¥portoveé
podujatia medzindrodnej Sportovej organizdcie méze sa pouZivar' aj ndpis urdeny pravidlami
medzindrodnej 3portovej organizicie FIFA a UEFA,

(3) Kazdy tigastnik je povinny dodrZiavat’
8) povinnosti podPa zdkona & 1/2014 o organizécii verejnych Sportovych podujati a o zmene
a doplnenf niektorych z&konoy
b) zékazy podl'a § 16 Zakona
¢) povinnosti uvedené v tomto Poriadku,
d) povinnosti uvedené na vstupenke alebo na informa&nom letéku,
€) bezpe¥nostné znatenia na dtadiéne a v jeho blizkosti,
f) usmemeniaa pokyny;

1. &lenov usporiadatel'skej sluZby,

2. prislusnikov Policajného zboru, prislusnfkov obecnej policie, dozorného orgdnu obce,
dozomného orgénu KFA a.s, a d'al¥ich 0s0b, ktoré zabezpetujii ochranu verejného poriadku na
Podujatf

3. ¢&lenov hasitskej jednotky a zéchrannej zdravotnej sluzby,

(4) Ukastnik svojou (iast'ou na Podujati potvrdzuje, Ze sa mu tento Poriadok a jeho obsah stal znémym a
Ze jeho poruSenie méZe byt dévodom na zéipis do evidencie v informatnom systéme o bezpednosti na
Podujatiach (d'alej len “informadny systém”),

Clénok 3
Oprévnenia &lena usporiadatel’skej sluzby

Clen usporiadatel'skej sluzby je oprdvneny:

a) presved&t sa zrakom, hmatom alebo technickymi prostriedkami, & Gastnik, ktory vchadza
do priestorov $tadiéna, nem4 pri sebe alebo na sebe vratane priruénej batoZiny :

1. pyrotechnicky vyrobok, strelnii zbral, chladni zbras, sklenenti nddobu alebo plastovii nddobu
alebo inti vec, ktorou moZno urobit' Gitok voti telu déraznejsim,

2. alkoholické ndpoje, ak obec vydala zikaz predaja, poddvania alebo poZivania alkoholickych
népojov na futbalovom stretnutf alebo alkoholické népoje s obsahom alkoholu vy35im ako 4,1
objemovych percent alkoholu,




3.

4,

§tatne symboly cudzich §tatov alebo ich predchodcov, ak ide o0 doméce futbalové stretnutie, pri

kiorom méZe dojst k narufeniu verejného poriadku alebo k ohrozeniu bezpetnosti, zdravia

alebo mravnosti itastnikov,

pisomné, grafické, obrazové, zvukové alebo obrazovo-zvukové vyhotovenie

i. textov a vyhlésen, zéstav, odznakov, hesiel alebo symbolov skupin alebo hnutf a ich
programov alebo ideolégif, ktoré smeruji k potlé&aniu zékladngch Pudskych prav a slobdd,

ii. obhajujtice, podporujice alebo podnecujice nendvist, nsilie alebo neodévodnene odlidné
zaobchédzanie vodi skupine osob alebo jednotlivcovi pre ich prislugnost’ k niektorej rase,

nérodu, nérodnosti, farbe pleti, etnickej skupine, povodu rodu alebo pre ich néaboZenské
vyznanie.

b) neumoZnit’ vstup na podujatie G¥astnikovi, ktory vni¥a do priestorov 3tadiona:

2.

pyrotechnicky vyrobok, strelnii zbraii, chladnt zbrail, sklenenii nddobu alebo plastov( nédobu

alebo inti vee, ktorou mo#no urobit’ itok voti telu doraznejsim,

alkoholické népoje, ak obec vydala zkaz predaja, podévania alebo poZivania alkoholickych

népojov na futbalovom stretnutf alebo alkoholické népoje s obsahom alkoholu vy$im ako 4,1

objemovych percent alkoholu, |

§tétne symboly cudzich &tétov alebo ich predchodcov, ak ide o podujatie, pri ktorom mbze

ddjst’ k naruseniu verejného poriadku alebo k ohrozeniu bezpetnosti, zdravia alebo mravnosti

Gtastnikov,

pisomné, grafické, obrazové, zvukové alebo obrazovo-zvukové vyhotovenie

i, textov a vyhléseni, zdstav, odznakov, hesiel alebo symbolov skupin alebo hnutf a ich
programoy alebo ideolgif, ktoré smeruji k potladaniu zékladnych udskych prév a slobdd,

i, obhajujiice, podporujiice alebo podnecujiice nendvist, nésilie alebo neodévodnene odlisné
zaobchédzanie vodi skupine os8b alebo jednotliveovi pre ich prislusnost’ k niektorej rase,
nérodu, narodnosti, farbe pleti, etnickej skupine, povodu rodu alebo pre ich naboZenské
vyznanie,

¢) neumoZnit’ vstup na Podujatie G¥astnikovi, ktory je zjavne pod vplyvom alkoholu, omamnych
l4tok alebo psychotropnych létok,

d) neumoZnit’ vstup na Podujatie rizikovému idastnfkovi vedenému v evidencii informagného
systému, najmd ak ide o rizikové Podujatie,

¢) vyzvat divika na opustenie Etadiéna, ak po upozomen| &lenom usporladatel'skej sluZby
pokra¥uje v nevhodnom sprévani alebo konani, alebo ak sa odmietne podriadit’ vyzve na
premiestnenie do prislusného sektoru urteného usporiadatel'skou sluzbou,

f) vyviest divdka a zakdzat’ jeho d’al¥iu t¥ast’ na podujati, ak

1.

2.

po upozomeni pokraduje v nevhodnom sprévani sa, poruuje verejny poriadok alebo narusuje
pokejny priebeh Podujatia alebo

neuposlichol pokyn na premiestnenie do prisluiného sektoru vy&leneného a uréeného
usporiadatel'skou sluZbou,

3
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g) vykiadat' preuksdzanie toto¥nosti ifastnika, ak porusf SVOju povinnost’ a zaznamenat a

odovzdat' osobné udaje utastnika bezpednostnému manazérovi organizdtora podujatia na
spracivanie (idajov G&astnika v informadnom systéme,

h) poutivat’ na tely plnenia svojich loh vypisy z evidencie v informaénom systéme,

Clénok 4
Povinnosti #lena usporiadatel’skej slulby

(1) Clen usporiadatel'skej sluzby je povinny:

a)
b)

c)
d)
€)
f)

g)

h)

vykondvat' &Ginnost’ usporiadatel'skej sluzby, na zaklade platného usporiadatel'ského preukazu tak,
aby bola zaisten4 bezpetnost’, pohodlie a informovanost' Gastnikoy

dodrZiavat’ zdkony a préivay poriadok Slovenskej republiky a platné pravidla, organiza&né
poriadky a smemice, ktoré vydéva KFA a ktorymi sa radi samotn4 prevadzka $tadiéna podas
organizovania Podujatia na tadiéne,

vykondvat’ innost' usporiadatel'skej sluzby tak, aby jeho sprévanie alebo konanie nebolo
dévodom na vyvolanie alebo rozsirenie hrubej neslusnosti alebo vytrznosti ucastnikov,
zidastnit’ sa na za¥kolenf usporiadatel'ov pred zaiatkom podujatia a riadne sa preukézat
platnym preukazom usporiadatel’a, bezpe¥nostného manaZéra, alebo hlavného usporiadatel'a,
presved¥ie sa, & sa na Podujati chee zatastnit GZastnik na to oprdvneny a na ten titel poZadovat’
preukdzanie totoZnosti tdastnfka,

neumoZnit’ vstup do priestorov 3tadiéna ti¥astnikovi:

1. ktorého ti%ast’ na Podujati bola zakézand,

2. ktory nepreukéZe hodnoverne svoju totoZnost', ak ho o to &len usporiadatel'skej sluzby
poZiadal,

3. uktorého je mo2né dévodne predpokladat’, 2e bude naruSovat’ verejny poriadok alebo pokojny
priebeh Podujatia, alebo

4. je mladsi ako 14 rokov a je bez sprievodu plnoletej fyzickej osoby ak ide o rizikové Podujatie,

zaistit’ a odovzdat’ prislu¥nikovi Policajného zboru;

1. Statne symboly cudzich &tétov alebo ich predchodcov, ak ide o Podujatie, pri ktorom méze
ddjst’ k naruleniu verejného poriadku alebo k ohrozeniu bezpe&nosti, zdravia alebo mravnosti
téastnikov,

2. pisomné, grafické, obrazové, zvukové alebo obrazovo-zvukové vyhotovenie
i. textov a vyhldseni, zastav, odznakov, hesiel alebo symbolov skupin alebo hnuti a ich

programov alebo ideoldgif, ktoré smerujii k potlé&aniu zdkladnych l'udskych prév a
slobéd,

ii.  obhajujtice, podporujiice alebo podnecujiice nendvist, nésilie alebo neodévodnene odlisné
zaobchédzanie voii skupine os6b alebo Jednotlivcovi pre ich prislugnost’ k niektorej rase,
ndrodu, nérodnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pévodu rodu alebo pre ich nédboZenské
vyznanie,

upozornit’ fifastnika na nevhodnost’ Jjeho sprévania alebo konania a poZadovat, aby od neho

upustil, ak svojim sprévanim alebo konanfm naruSuje verejny poriadok alebo pokojny priebeh
Podujatia,




i) mat v tase konania Podujatia oble¥ent reflexn vestu alebo reflexnii rovno$atu s vyraznym
néipisom "USPORIADATEL" a &fslom na prednom a zadnom diele, alebo sluZzobnii rovnoSatu s
oznatenim prislugnosti  k  prevadzkovatel'ovi straZnej sluzby; ak  ide
o futbalové stretnutie moZe sa pouzivat' aj ndpis uréeny pravidlami medzindrodnej Sportovej
organizécie FIFA a UEFA,

j) predlo¥it® na vyzvanie doklad totoZnosti a osvedenie hlavného usporiadatel'a, osvedéenie
bezpetnosiného manaZéra alebo preukaz usporiadatel'a, zéistupcovi prevédzkovatel'a KFA as,,
dozornému orgénu, prisluinikovi Policajného zboru, delegétovi zviizu alebo organizétorovi

podujatia,
(2) Prehliadku hmatom vykonéva &len usporiadatel'skej sluzby rovnakého pohlavia.
Clénok 5
Povinnosti ttastnika

Ukastnik je povinny
a) dodriiavat' pokyny organizitora podujatia, Elenov usporiadatef'skej sluzby, prislusnikov
Policajného zboru, prislusnikov obecnej policie, dozorného orgdnu KFA as. a inych os6b
zabezpetujlicich organiziciu podujatia, alebo ochranu verejného poriadku na Podujati,

b) zdr¥at sa vietkého, o naruluje verejny poriadok alebo pokojny priebeh Podujatia,
| ¢) zdrat sa poZivania alkoholickych ndpojov potas futbalového podujatia v rdmei sit'aZ UEFA a
| FIFA, podas ktorych je alkohol zakézané uZivat',

1 d) zdr¥af sa poZivania alkoholickych népojov potas podujatia, ak obec vydala zdkaz predaja,
podévania alebo poXfvania alkoholickych népojov na tomto Podujat!,

¢) zdr¥at sa poZivania omamnjch létok alebo psychotropnych l&tok potas Podujatia,

f) strplet’ dkony &lena usporiadatelskej sluzby stvisiace s porufenfm povinnosti GEastnika pri

vykone oprévnen a pliienf povinnosti &lena usporiadatel'skej sluzby,

g) po ukondeni Podujatia pokojne opustit’ ¥tadién,

h) zaobstarat' si vstupenku do sektoru vy&leneného pre priazniveov druZstva, ktoré podporuje, ak
| 4 ide o rizikové - Sportové futbalové stretnutie alebo Podujatie, na ktorom boli vstupenky vystavené
| | na meno a priezvisko,

= i) predloZit na vyzvu 8lena usporiadatel'skej sluzby doklad toto¥nosti za idelom zdpisu osobnych
uidajov Gastnika do evidencie informa&ného systému, ak porusil povinnost’ tiastnika,

Clénok 6
Zikazy pre ulastnika
(1) Ukastnikovi sa zakazuje vna¥at' na §tadién

a) pyrotechnicky vyrobok,

b) strelnt zbrafi, chladn( zbraii alebo inG vec, ktorou mozno urobit’ Gtok proti telu dbraznej8im
(najmé dyka, kord, boddk, n6Z, palica, ty¢, obu¥iok, sklenené fl'a%a, stoli¥ka, stojan, boxer a iné
podobné predmety),

¢) spreje, leptavé, horfavé a farbiace létky alebo iné létky po¥kodzujtice zdravie,

d) elektricky, mechanicky alebo inak pohAitané stroje a néstroje sposobujtice nadmemy hluk,

e) zvieratd,
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f) laserové ukazovétka a iné predmety, ktorych svetelné a iné Ziarenie negativne pdsobi na ostatnych
Géastnikov,

g) pristroje uréené na zaznamendvanie zvuku alebo obrazu (napriklad profesionélne fotoaparaty a
kamery) okrem mobilnych telefénov, tabletov a PDA zariadeni,

h) alkoholické népoje, ak obec vydala zdkaz predaja, podévania alebo poZivania alkoholickych
népojov na Podujati alebo vnasat’ na rizikové Podujatia alkoholické népoje s obsahom alkoholu
vy3Sim ako 4,1 objemovych percent alkoholu,

i) omamné l4tky alebo psychotropné ltky,

j) Stdtne symboly cudzich ¥atov alebo ich predchodcov na Podujatie, pri ktorom méZe dbjst' k
narudeniu verejného poriadku alebo k ohrozeniu bezpe&nosti, zdravia alebo mravnosti G&astnikov,

k) pisomné, grafické, obrazové, zvukové alebo obrazovo-zvukové vyhotovenie

. textov a vyhldseni, zéslav, odznakov, hesiel alebo symbolov skupin alebo hnuti a ich
programov alebo ideoldgif, ktoré smerujii k potla¢aniu zdkladnych l'udskych prév a slobéd,

2. obhajujice, podporujiice alebo podnecujlice nenavisl’, nasilie alebo neodévodnene odli§né
zaobchddzanie vodi skupine oséb alebo jednotlivcovi pre ich prislugnost’ k niektorej rase,
ndrodu, nérodnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pvodu rodu alebo pre ich ndboZenské
vyznanie,

(2) Utastnikovi sa zakazuje

a) pouZivat’ podas Podujatia

1. pyrotechnicky vyrobok,

2. strelnG zbraii, chladnii zbrail alebo in vec, ktorou moZno urobit’ tok proti telu dbraznejiim,
napriklad dyky, kordy, boddky, noze, palice, tyce, obusky, sklenend fTade, stoligky, stojany,
boxery a iné predmety,
spreje, leptavé, horPavé a farbiace létky alebo iné ldtky po3kodzujiice zdravie,

 elektricky, mechanicky alebo inak pohéfiané stroje a néstroje spbsobujtice nadmemy hluk,

zvieratd,
laserové ukazovétka a iné predmety, ktorych svetelné a iné Ziarenie negativne pbsobi na
ostatnych téastnikov,

7. pristroje uréené na zaznamendvanie zvuku alebo obrazu (napriklad fotoaparéty a kamery)
okrem mobilnych telefénov, tabletov a PDA zariadenf,

8. alkoholické népoje, ak obec vydala zékaz predaja, podévania alebo poZivania alkoholickych
népojov na Podujati alebo vnasat' na rizikové Podujatie alkoholické napoje s obsahom alkoholu
vy38im ako 4,1 objemovych percent alkoholu,

9. omamné létky alebo psychotropné l4tky,

10. pisomné, grafické, obrazové, zvukové alebo obrazovo-zvukové vyhotovenie
i. textov a vyhldseni, zéstav, odznakov, hesiel alebo symbolov skupin alebo hnuti a ich

programov alebo ideoldgif, ktoré smerujii k potld&aniu z&kladnych T'udskych prav a
slobéd,

ii.  obhajujice, podporujiice alebo podnecujlice nendvist’, nésilie alebo neod6vodnene odligné
zaobchddzanie voti skupine oséb alebo jednotlivcovi pre ich prislunost’ k niektorej rase,
nérodu, narodnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pévodu rodu alebo pre ich ndboZenské
vyznanie,
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b) navitevovat’ Podujatie zjavne pod vplyvom alkoholu alebo pod vplyvom omamnych latok alebo
psychotropnych latok,

¢) mat' zakrytd tvdr spbsobom sfaZujicim alebo znemoZfiujlcim jeho identifikéiciu, okrem
povinného nosenia hygienického riska za GEelom nesfrenia infekcie, alebo inej nékazy,

d) pouZivat’ §tétne symboly cudzich ¥tétov alebo ich predchodcov znevaZujiicim spdsobom alebo
inym spdsobom, ktorym moZno podnecovat' k naruseniu verejného poriadku alebo ohrozeniu
riadneho priebehu Podujatia,

€) po¥ivat' alkoholické népoje potas premiestiiovania sa na §tadién alebo zo Stadiéna v priestoroch
verejnej dopravy a hromadnych dopravnych prostriedkoch,

f) vstupovat’ po¥as Podujatia na hraciu plochu alebo plochu urdenti pre interpretov, do priestorov
urkenych pre organizétorov, interpretov, hratov, trénerov, rozhodcov, delegétov, funkcionérov
a d'al§ich 0s6b zabezpetujicich organizéciu podujatia,

g) vhadzovat’ akékol'vek predmety na hraciu plochu a do ostatnych priestorov Stadiéna,

h) vyslovovat' a skandovat® rasistické, vulgéme, hanlivé a dobrym mravom odporujice slové a
heslé,

i) zakladat' ohne,

j) vzbudzovat verejné pohorenie, ‘

k) zmetistovat’ ¥adion a jeho okolie plagétovou vyzdobou, komernymi, nekomernymi a
reklamnymi oznamami,

1) nidit' a po¥kodzovat' &tadién a jeho vybavenie,

m) hrubo znevaZovat, urdZat’ alebo ohrozovat' &lena usporiadatel'skej sluzby, dozorny orgén
KFA as., prisluinfka obecnej policie, prisluinika Policajného zboru, delegéta zvéizu alebo
dobrovol'nika verbélne, gestom, grafickym zobrazenim alebo inym spbsobom,

n) uréfat’ a provokovat® ostatnych Glastnikov verbélne alebo gestom a vulgdrne naddvat'
ostatnym tcastnikom,

0) obt'akovat' a fyzicky napddat’ ostatnych G¥astnikov,

p) stafovat' GSastnfkovi pokojny pristup do Stadiona, brénit' mu v pristupe do Stadiéna alebo mu
brénit' v tom, aby pokojne opustil Stadién,

q) pondkat' na predaj neplatné alebo falSované vstupenky alebo vstupenky, ktoré nemé vo svojej
dispozicii,

r) preddvat’ tovary a sluZby potas Podujatia,

5) robit zvukové, obrazové a obrazovo-zvukové zéznamy z priebehu Podujatia,

1) faj#ie v inych neZ na ten ti¥el vyhradenych priestoroch.

u) vytvérat’ a¥iri¢ akékol'vek informdcie alebo udaje tykajiice sa vyvoja zépasu, sprévania sa
0s6b ziastnenych na zépase alebo inych skutosnostf majicich vplyv na zépas, vyhotovovat
audiozdznam, videozdznam alebo audiovizudlny zéznam zo zdpasu a tento ¥frit' resp. inak
spristupfiovat’ tretim osobam na Gely akejkol'vek formy stévkovania, hazardnych hier alebo
komer&nych aktivit, kioré neboli vopred povolené, Mobilné telefény sa mdZu pouZivat' len na
osobné, stkromné tely. V pripade poruSenia tychto podmienok moZe byt Utastnikovi
odmietnuty vstup na §tadion alebo mdZe byt’ zo Stadiéna vyvedeny

(3) Zékazy uvedené v odseku | pism. a), b), d) aZ g), odseku 2 pism. a) body 1, 2, 4 a2 7, pism. f),r) a )
sa nevzt'ahuji na pripady, ked' organizator podujatia na tento Gi¢el vopred udelil tastnikovi siihlas.

7




Bl LA et s B a0 5 SRS

SR

RS ST

e

22 dirion M) SR v

Clanok 7
Vstup a pobyt G&astnika na Podujati

(1) Vstupovat' do priestorov $tadiéna méze iba ugastnik, ktory sa preukéze
a) platnou vstupenkou,
b) prislusnost'ou k osobe, ktoré sa aktivne zitastiiuje na Podujati ako organizator podujatia,
c) prisluSnosfou k usporiadatel'skej sluzbe, osobdm zabezpefujiicim bezpetnost a ochranu

verejného poriadku na Podujati, osobém zabezpedujiicim organizéciu podujatia, alebo
d) akreditciou.

(2) Na poziadanie &lena usporiadatel'skej sluzby, prislugnika Policajného zboru, prislugnika obecnej
policie, alebo inej osoby, ktord zabezpetuje ochranu verejného poriadku na Podujati, je u&astnik
povinny kedykol'vek sa preukézat' vstupenkou alebo akreditéciou. Ak sa Gtastnik nepreukéaze platnou
vstupenkou alebo akreditéciou, je povinny opustit’ §tadién. Ak tak neurobi, méZe byt' z Podujatia
vyvedeny.

(3) Utastnik Je povinny sledovat’ Podujatie z konkrétneho miesta uréeného &islom sedadla, oznadenim
tribtiny a sektoru, ktoré mé uvedené na vstupenke alebo v akreditécii.

(4) Na jednom sedadle mbZe sediet’ len jeden Gastnik bez ohPadu na vek.

(5) Telesne postihnutym G&astnikom sa zabezpet| bezproblémovy pristup k vyhradenému miestu za
asistencie urfeného &lena usporiadatel'skej sluzby,

(6) UBastnik sa potas Podujatia nesmie bezddvodne zdriavat v komunika&nych zénach $tadiéna, ako

sG: vstupné schodiskd, schodiské na tribtinach, anikové vychody a zény, brény, chodby a socidlne
zariadenia,

(7) Ukastnik sa potas Podujatia nesmie zdrZiavat’ v inom sektore ako m4 uvedeny na vstupenke alebo v
akreditdcii.

(8) V blizkom okolf hracej plochy potas Sportového — futbalového podujatia (medzi hl'adiskom a hracou
plochou) majii okrem hrétov, &lenov realizaénych timov a rozhodcov vstup a pobyt povoleny len
a) bezpetnostny manaZér,
b) hlavny usporiadatel' a bezpe&nostny manazér
c) riaditel' podujatia, alebo zdstupca dozorného orgénu KFA a.s.
d) &lenovia usporiadatel'skej sluZby,
€) bezpetnostni manaZéri stifa¥iacich druZstiev,
f) technicky personél zodpovedny za tidr2bu hracej plochy a 3tadiona,
g) poddvadi lépt,
h) kameraman,
i) hasiéské jednotka,
j) zAchranné zdravotné sluZba,




k) zéstupcovia médii akreditovani na futbalové stretnutie (oznateni Zltymi vestami s népisom
FOTO) a osoby priamo zabezpe&ujici vyrobu TV signélu z futbalového stretnutia.

Clanok 8
Pravidlé pouZivania vstupeniek

(1) Organizétor podujatia moZe vydar' jednorazovi vstupenku, jednorazovi vstupenku na meno a
priezvisko, vstupenku na meno a priezvisko zdruZenti na viacero Podujati (d'alej len ,,permanentné
vstupenka®) a permanentnii vstupenku na meno a priezvisko.

(2) Jednorazové vstupenka na meno a priezvisko a permanentnd vstupenka s neprenosné ak neurtl
organizétor inak, DrZitel' jednorazovej vstupenky na meno a priezvisko alebo permanentnej
vstupenky na meno a priezvisko je zodpovedny za pripadné poruSenie tohto poriadku alebo inej
povinnosti osobou, ktorej takito vstupenku zapoZital, predal, alebo inym spdsobom vydal,

(3) V pripade straty alebo krade?e jednorazovej vstupenky na meno a priezvisko, permanentnej
vstupenky alebo permanentnej vstupenky na meno a priezvisko je drZitel povinny ozndmit' tito
skutotnost’ organiztorovi podujatia, inak nesie za ich pripadné zneuZitie zodpovednost'.

{4) Jednorazové vstupenka a jednorazovd vstupenka na meno a priezvisko opréviiujG drZitel'a na
jednorazovy vstup na Podujatie, ktoré je na vstupenke uvedené. Po opusteni §tadiona jednorazové
vstupenka a jednorazové vstupenka na meno a priezvisko strécaji platnost.

(5) Permanentné vstupenka na meno a priezvisko oprédviiuje drZitel'a na vstup na Podujatie v nej uvedené
alebo na Podujatie urené organizétorom podujatia.

(6) Ak bolo Podujatie zrusené, organizétor podujatia oznémi v mieste ndkupu vstupenky néhradny termin
konania Podujatia alebo spdsob vratenia vstupného.

(7) Pri vydévani a pouzivani jednorazovych vstupeniek na meno a priezvisko a permanentnjch
vstupeniek na meno a priezvisko pre deti do 15. roku veku st organizétor podujatia a &lenovia
usporiadatel'skej sluzby oprévnen! skontroloval' preukaz poistenca fyzickej osoby, ktorej mé byt
takéto vstupenka vystavend.

(8) Organizétor podujatia je oprdvneny bez nhrady zrusit platnost' permanentnej vstupenky a
permanentnej vstupenky na meno a priezvisko jej drZitefovi, ktory porusil tento poriadok.

(9) Na zakipenie jednorazovej vstupenky, jednorazovej vstupenky na meno a priezvisko, permanentnej
vstupenky & permanentnej vstupenky na meno a priezvisko nie je prévny nérok.

(10) Ostatné podmienky predaja jednorazovych vstupeniek a permanentnych vstupeniek zverejiiuje
organizétor podujatia na svojom webovom sidle, webovom sidle predajcu, ako aj na ostatnych
predajnych miestach.
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Clénok 9
Vyvedenie G&astnika z Podujatia

Clen usporiadatel'skej sluzby, prislunik Policajného zboru alebo prislugnik obecnej policie mé¥e bez
nédhrady za vstupné vyviest' z Podujatia G¢astnika, ktory

a)

b)
c)

d)
e)

g

nedodrZavala pokyny organizétora podujatia, &lenov usporiadatel’skej sluzby, prislusnikov

Policajného zboru, prislusnikov obecnej policie, dozorného orgdnu KFA as., inych oséb

zabezpe&ujlicich ochranu verejného poriadku na Podujatf alebo os6b zabezpedujicich organizéeiu

Podujatia,

poruluje prdvne predpisy, smernice anariadenia prevadzkovatela KFA a.s., Slovenskej

republiky, SFZ, FIFA a UEFA,

naru¥uje verejny poriadok alebo pokojny priebeh Podujatia,

poZiva alkoholické népoje potas Podujatia, na ktorom Jje to zakézané,

poZiva omamné latky alebo psychotropné létky potas Podujatia,

nezaobstaral si vstupenku do sektoru vy&leneného pre fanuSikov druZstva, ktoré podporuje, ak

ide orizikové Podujatie alebo Podujatie na ktorom boli vstupenky vystavené na meno a

priezvisko,

pouZiva potas Podujatia

+ pyrotechnicky vyrobok bez vopred udeleného sthlasu organiztora podujatia a prisluinych

orgénov,

2. strelnt zbrati, chladnt zbrafi alebo ind vec, ktorou moZno urobit Gitok proti telu dbraznejim,
napriklad dyky, kordy, bodéky, noze, palice, ty&e, obusky, sklenené fTase, stolitky, stojany,
boxery a iné predmety,

3. spreje, leptavé, horT'avé a farbiace létky alebo iné litky poskodzujiice zdravie,

4. elektricky, mechanicky alebo inak pohaiiané stroje a ndstroje spdsobujiice nadmerny hluk, bez
vopred udeleného sthlasu organizétora podujatia,

5. zvierat4,

6. laserové ukazovétka a iné predmety, ktorych svetelné a iné Ziarenie negativne pdsobf na
ostatnych tiastnikov,

7. pristroje uréené na zaznamenévanie zvuku alebo obrazu (napriklad fotoaparaty a kamery)
okrem mobilnych telefénov, bez vopred udeleného sthlasu organizétora podujatia,

8. plsomné, grafické, obrazové, zvukové alebo obrazovo-zvukové vyhotovenie

i.  textov a vyhldsenf, zéstav, odznakov, hesiel alebo symbolov skupin alebo hnutf a ich
programov alebo ideol6gif, ktoré smeruju k potldtaniu zékladnych Pudskych prév a
slobédd,

ii.  obhajujiice, podporujiice alebo podnecujiice nenavist’, nésilie alebo neodbévodnene
odli$né zaobchddzanie voti skupine os6b alebo Jednotlivcovi pre ich prislunost’ k
niektorej rase, nérodu, narodnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pdvodu rodu alebo pre
ich ndboZenské vyznanie.

h) md zakryti tvdr spbsobom staZujicim alebo znemoZiiujiicim Jeho identifikéciu, okrem povinného

i)

nosenia hygienického r(i8ka za t&elom neirenia infekeie, alebo inej nékazy,
pouZiva tatne symboly cudzich ¥tatov alebo ich predchodcov znevazujiicim spésobom alebo inym

spbsobom, ktorym moZno podnecovat’ k narugeniu verejného poriadku alebo ohrozeniu riadneho
priebehu Podujatia,
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i)

k)
)

vstupuje potas Podujatia na hraciu plochu, do priestorov uréenych pre organizétorov, interpretov,
hré%ov, trénerov, rozhodcov, delegétov, funkcionirov a os6b zabezpefujiicich organizéciu
Podujatia, bez vopred udeleného stihlasu organizétora podujatia,

vhadzuje akékol'vek predmety na hraciu plochu a do ostatngch priestorov tadiéna,

vyslovuje a skanduje rasistické, vulgérne, hanlivé a dobrym mravom odporujiice slov4 a hesl4,

m) zakladd ohne,

n)

0)

vzbudzuje verejné pohorsenie,

znetist'uje §tadién a jeho okolie plagdtovou vyzdobou, komer&nymi, nekomerénymi a reklamnymi
oznamami,

p) nid¥i a pofkodzuje Stadion a jeho vybavenie,

Q

r

5)
)

hrubo znevaZuje, urd%a alebo ohrozuje &lena usporiadatel'skej sluzby, dozomny orgén KFA a.s,,
prisluinika obecnej policie, prislusnfka Policajného zboru, delegéta zviizu alebo dobrovolnika
verbélne, gestom, grafickym zobrazenim alebo inym spésobom,

urdZa a provokuje ostatnych GZastnikov verbdine alebo gestom a vulgérne nadéva ostatnym
u¢astnlkom,

obt'aZuje a fyzicky napdda ostatnych utastnikov,

poniika na predaj neplatné alebo falSované vstupenky alebo vstupenky, ktoré nemé vo svojej
dispozicil. '

u) preddva tovary a sluzby potas Podujatia, bez vopred udeleného stihlasu organizétora podujatia,
v) organizuje alebo vykondva nelegélne stévky alebo poskytuje akukolvek sifinnost pri

nelegdlnych stdvkach,

w) snai sa ovplyvnit’ priebeh a vysledok Podujatia, najmé prostrednictvom nepripustného nétlaku

na organizétora, 0s6b nevyhnutnej podpory, rozhodeu, trénera alebo hrata niektoré¢ho z druZstiev,

x) osvetfuje difastnfkov Podujatia laserovym liom alebo inym svetelnym zdrojom,
y) robi zvukové, obrazové alebo obrazovo-zvukové ziznamy z priebehu Podujatia, bez vopred

udeleného sithlasu organizétora podujatia,

z) fajéf vinych neZ na tento titel vyhradenych priestoroch.
aa) vytvéra a §iri akékolvek informécie alebo Gdaje tykajlice sa vyvoja zépasu, sprivania sa osbb

m

zidastnenych na zépase alebo inych skutonosti majiicich vplyv na zépas, vyhotovoval
audiozdznam, videozédznam alebo audiovizuélny zAznam zo zipasu a tento Efrif' resp. inak
spristupfiovat’ tretim osobdm na G¥ely akejkol'vek formy stdvkovania, hazardnych hier alebo
komer&nych aktivit, ktoré neboli vopred povolené.

Clénok 10
Organiza&né opatrenia

Organizécia celého Podujatia je riadeny a organizovany bezpeEnostny koncept, ktory sa riadi

zéviizngmi pravidlami, smemicami azAkonmi ato hlavne zékonom 1/2014 o organizovani
gportovych podujati, bezpe¥nostnou smemicou v pripade mimoriadnej udalosti, névitevnym
a organizadnym poriadkom, zékonom o SBS, prevédzkovym poriadkom Stadiénu, bufetov
a kancelérskych priestorov a inymi pravidlami urdenymi prevédzkovatelom KFA na zabezpetenie
bezpednosti a plynulosti priebehu Podujatia.
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(2) Tri hodiny pred zatiatkom Podujatia sa uzamyki cely $tadion a dovtedy je mozné z4sobovat’ miesta

poskytujice sluzby na Stadiéne. Ak ide o rizikové Podujatie, 3tadion sa uzamkne 24 hodin pred
Podujatfm.

(3) Prichod &lenov usporiadatel'skej sluzby na Stadién, rozdelenie a obsadenie pozicil, je najneskér 150
min. pred za&iatkom Podujatia. Celkovy podet &lenov usporiadatel'skej sluzby na vietkych druhoch
Podujati organizovanych v KFA musi byt v stilade so zdkonom 1/2014 o organizovany $portovych
Podujati a podlieha schvéleniu dozorného orgénu KFA a.s,

(4) Vstupy na $tadién sa otvéraju dve hodiny pred za&iatkom Podujatia ak organizétor so sthlasom
dozorného orgénu KFA a.s. nerozhodne inak. Pokladne na predaj vstupeniek sa otvaraji 3 hodiny
pred zatiatkom Podujatia.

(5) Koordinicia a spojenie zainteresovanych zloziek prebieha rddiovou komunikaciou. Rédiovou
komunikéciou sit v spojeni hlavny usporiadater, bezpetnostny manaZér, riaditel’ podujatia — zfistupea
dozorného orgénu KFA a.s., sektorovi veduci, zamestnanci prevédzkovatel'a strdZnej sluZby, obsluha
kamerového systému, zéstupca prislu¥nikoy Policajného zboru, zstupca prislugnikov obecnej
policie, zdstupca hasitskej jednotky, zéstupca zichrannej zdravotnej sluzby. Rédiové spojenie
zabezpetuje organizétor podujatia.

(6) Ak ide o rizikové Podujatie, pouziva sa pri vehodoch a vychodoch §tadiéna a v priestoroch ¥adiéna
kamerovy systém, ktory umoiiuje potias Podujatia nepretrZité monitorovanie uvedenych priestorov
a identifikéciu G¥astnika alebo iného predmetu a zabezpeti zdznam v digitdlnej forme. Kamerovy
systém mé svoju centrélu a monitorovaciu miestnost’ tzv. velin. Kamerovy systém obsluhuje a
monitoruje prevddzkovate! KFA ato v zastlpeni odborne spdsobilého technika v pritomnosti
bezpetnostného mana¥éra,

(7) Najmenej 2 hodiny pred zatiatkom Podujatia je na $tadiéne zabezpetena sanitka RZP s lekdrom, V
priestoroch 3tadiéna je lekdrska miestnost’ prvej pomoci ana tribiinach sa nachddzaji d'alie
miestnosti prvej pomoci, ktorych vybavenie zdravotnickym materidlom a certifikovany personél
zabezpetuje organizétor podujatia.

(8) Vo vietkych priestoroch tadiéna sii vyvesené poZiarno-poplachové smemice. Hasi¢sk jednotka je
nélezite vybavend na uhasenie dymovnic, svetlic a inych horlavych materidlov,

(9) Vsetky niidzové vychody a tinikové cesty musia byt' potas trvania Podujatia voI'né. V3etky brany k
niidzovym vychodom a Gnikovym cestdém musia byt' potas trvania Podujatia pod dohl'adom &lenoy
strdZnej sluzby zazmluvnenej prevadzkovatel'om KFA, ktoré je zéroven aj obsluhujiicim orgdnom
kamerového systému vo Veline. StréZna sluzba zazmluvnend prevédzkovatelom KFA {izko
spolupracuje s usporiadatel'skou sluzbou organizdtora podujatia ato hlavne s bezpetnostnym
manaZérom a hlavnym usporiadatel'om, obsluhuje a kontroluje vietky hlavné vehody a vychody na
Stadione a je poverend prevddzkovatelom KFA spravou vietkych klitov a magnetickych kariet
potrebnych k plynulému pohybu po 3tadiéne.
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Clanok 11
Potty &lenov usporiadatelskej sluzby

(1) Poget tlenov usporiadatel'skej sluzby na vietkych druhoch Podujati v priestoroch Stadidna KoSicka
Futbalové Aréna je najmenej 10 &lenov usporiadatel'skej sluzby na 300 divékov, pri¢om tento podet
sa na kaZdych d'al¥ich 100 divikov zvySuje najmenej o jedného Elena usporiadatel'skej sluzby.
Celkovy potet &lenov usporiadatel'skej sluzby vrdtane &lenov SBS a plén rozmiestnenia
jednotlivgch &lenov usporiadatel'skej sluzby a&lenov SBS si organizétor stretnutia vopred
odsihlasi a to min, 7 dni pred Podujatim s dozornym orgénom KFA a.s., z dévodu zabezpetenia
celkovej bezpetnosti Podujatia. Organizétor podujatia bude bezodkladne informovat’ dozorny
orgdn KFA o kaZdej pripadnej zmene, alebo inej skuto&nosti, ktord by bola v rozpore s vopred
dohodnutymi pravidlami,

(2) Potet &lenov usporiadatel'skej sluZby na rizikovom Podujati je najmenej 20 &lenov usporiadatel’'skej
sluZzby na 300 divakov, pritom tento polet sa na kazdych d'al$ich 100 divékov zvySuje najmenej o
dvoch &lenov usporiadatel'skej sluZby.

(3) Najmenej 20% pottu vetkych &lenov usporiadatel'skej sluzby tvoria zamestnanci straZnej sluzby
tzv. SBS s platnou licenciou SBS podl'a zékonov SR, ktord zabezpetuje organizétor podujatia.

(4) Ak ide o rizikové Podujatie, najmenej 50% poétu vietkych &lenov usporiadatel'skej sluzby tvoria
zamestnanci strdZnej sluZby tzv. SBS s platnou licenciou SBS podl'a platnych a G8innych zdkonov
Slovenskej republiky.

(5) Na zéklade konkrétnych podmienok Podujatia, moZe dozorny orgén KFA na zdklade Ziadosti

organizitora podujatia, alebo na zéklade vlastného podnetu uréit’ pofet ¢lenov usporiadatel'skej
sluZby aj v inom rozsahu,

Clanok 12
Cinnost’ ¢lenov usporiadatel'skej slutby

(1) Clen usporiadatel'skej sluzby sa pred Podujatim

a) Zh&astnl sa ndstupe vietkych élenov usporiadatel'skej sluZby, vratane &lenov SBS pod dohladom
a kontrolou bezpetnostného manazéra ( BM ), alebo hlavného usporiadatel'a ( HU ) podujatia.
Bezpetnostny mana2ér, alebo hlavny usporiadatel' zisti celkovy polet &lenov usporiadatel'ske]
sluzby a pridell kaZdému ¢lenovi usporiadatel'skej sluzby farebnii rozliSovaciu vestu, Vesta je
riadne oznatend evidennym &lslom. Clenovia SBS majti obletent riadne ozna¥ent rovnolatu
SBS. BM, alebo HU obozndmi &lenov usporiadatel'skej sluzby s celkovym bezpe&nostnym
konceptom Podujatia vrétane obsahu bezpetnostnej smemice v pripade mimoriadnej udalosti,
tasove] osi Podujatia, s plénom rozmiestnenia jednotlivych &lenov usporiadatel'skej sluzby,
s hierarchiou velenia, sumiestnenfm unikovych vychodov amiestnosti prvej pomoci, s
umiestnenim pristrojov, zariadeni a inych pomdcok, ktoré je potrebné pouZit v pripade
nebezpedenstva (hasiace pristroje, telefén, tnikové vychody, miesto zdravotnickej pomoci,
sanitka) a inych nevyhnutnych skuto¥nostf potrebnych k zabezpeeniu bezpetnosti Podujatia.
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b)

d)

e)

g)
h)

vykondva opiitovne kontrolu vo svojom sektore, &i sa tam nenachddzaju voI'né, zakézané alebo
nebezpetné predmety (tehly, sut, kamene, pyrotechnika, tye a iné predmety, ktoré by mohli by('
pouZité ako zbraii),

koordinuje pohyb davu vstupujéicich titastnikov a inStruujte k zaujatiu miesta na sedenie/statie,
k néjdeniu sektoru, bufetu, WC, pripadne poskytuje informatni pomoc pri otézkach od
ugastnikov,

vykondva kontrolu vstupeniek a prehliadky acastnikoy (prehliadky transparentov, zéstav a
népisov na nich),

zabezpetuje, aby vchody, prechody a tinikové vychody boli &isté a prechodné bez akychkol'vek
prekéZok vrétane stojacich G&astnikov,

BM, alebo HU zabezpeuje, aby vSetky z4mky na brénach a nikovych vychodoch boli
odomknuté a zodpovedny &len prevadzkovatel'om zazmluvnenej stréZnej sluxby mal k dispozicii
kl'a&e na ich pripadni obsluhu,

vykonéva monitorovanie a dozor nad Gi€astnikmi, aby nevnéSali alkohol do priestorov 3tadiéna,

vykond dozor, aby sa v priestoroch Stadiéna a v hra¥skom tuneli nenachédzali dastnici, ktoré
nemajti autorizovany vstup.

(2) Clen usporiadatel'ske] sluiby'poéas Podujatia

a)

b)

a)
b)
c)

d)

neustale monitoruje a vyhodnocuje bezpenostni situdciu v uréenom sektore, (spravanie, podet,
hustota, aktivity, narusenia, incidenty a iné),

upozoriiuje divakov na mozné porusenia poriadku, ak sa napitie agresie stupfiuje aviak eite
nedoslo k protiprévnemu konaniu (pokus o vylezenie na oplotenie, pripadne pokus vstupu do
priestorov, kde G¥astnik nema oprdvnenie sa zdr¥iavat' a iné),

zabezpetuje, aby GZastnik bez opravnenia nevstipil na hraciu plochu,

monitoruje situdciu, & sa na tribinach neobjavili sklenené fla¥e, pohdre a d'altie zakdzané
predmety,

monitoruje a ihned" hlési pouZitie pyrotechnickych prostriedkoy urtenej osobe,

monitoruje dodrZiavanie zdkazu fajtenia,

udrZiava priechodnost’ vchodov, prechodov a tnikovych vychodoyv,

hlési zavaZné incidenty sektorovému vediicemu,

(3) Clen usporiadatel'skej sluzby po skoneni Podujatia

smeruje divakov k najblizS§iemu vychodu,

skontroluje sedadlé v urenom sektore, toalety a pripadné Skody hidsi sektorovému vedticemu,
skontroluje, &i vietci Glastnfci opustili urdeny sektor a & sa tam nenachddzaji osoby bez
oprévnenia,

hldsi vetky incidenty a problémy, ktoré nastali v urfenom sektore potas Podujatia sektorovému
vediicemu a osobne sa ziiastnf na zéveretnom néstupe vSetkych &lenov usporiadatel'skej sluzby,
kde odovzd4 jemu pridelenti vestu a nahlasi BM, alebo HU vietky mimoriadne udalosti, ktoré sa
udiali pofas jeho vykonu sluzby.

(4) Sektorovy vediici informuje o vietkych skutotnostiach stvisiacich s futbalovym stretnutim BM,

alebo HU. BM, alebo HU vyhotovi po skongenf Podujatia celkovi sthnn sprévu, v ktorej bude
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uvedeny celkovy potet &lenov usporiadatel'skej sluzby, ktorf sa na Podujati zG¢astnili a uvedie vietky
zéikladné skutotnosti, ktoré sa potas Podujatia udiali. Dozorny orgén KFA as. bude o vietkych
skutodnostiach poas celého Podujatia informovany a bude tizko spolupracovat’ s BM a HU.

Clénok 13
Opatrenia pri rizikovom Podujati

(1) Najmenej ptif’ dni pred rizikovym Podujatim a v defi rizikového Podujatia sa uskutotni porada za
tkasti hlavného usporiadatela, bezpe¥nostného mana%éra, zéstupcu dozorného orgénu KFA,
zéstupcu prevédzkovatel'a striZnej sluZby, prisluinfka Policajného zboru, dozomého orgénu obce,
zéstupen hasitskej jednotky, zdstupeu zéchrannej zdravotnej sluzby, a ak je to potrebné aj d'alsich
o0sdb zheastiiujicich sa na organizécii Podujatia,

(2) Ak je Podujatic oznatené za rizikové v dase kratSom ako pit’ dni pred jeho zatiatkom, bezpetnostny
manazér zabezpedi uskuto¥nenie takejto porady bezodkladne po oznadieni Podujatia za rizikové a v
defi konania Podujatia,

(3) Bezpetnostny manaZér po poZiadani Policajného zboru o sidinnost’ pri zabezpeteni ochrany
verejného poriadku a pokojného priebehu stretnutia priebezne informuje Policajny zbor o
predpokladanom pote rizikovych udastnikov a o d'alsich dbleZitych skutonostiach stvisiacich
s organizdciou Podujatia.

(4) Bezpetnostny mana¥ér detailne rozpracuje bezpe&nostné opatrenia na konkrétne Podujatia a nésledne
si ich neché schvali? zdstupcom dozomného orgénu KFA, Priebeine ich aktualizuje podfa vyvoja
situdcie, informuje o nich dozorny orgén KFA, policajny zbor, obec a koordinuje pripravu
bezpetnostnych opatren a ich vykonévanie v st&innosti s ostatnymi osobami zabezpe&ujhcimi
ochranu verejného poriadku na Podujati, Bezpetnostny manaZér po ukontenf Podujatia vyhodnocuje
vykonané bezpesnostné opatrenia a ich G8innost’ a vyhotovi otomto pisomny zéznam, kiorého
sGtastou bude okrem iného, celkovy polet usporiadatel'skej sluzby, celkovy potet a opis
mimoriadnych udalosti poas Podujatia a iné .

(5) Pri rizikovom Podujati sa vy&lenia a oznatia samostatné sektory pre rizikovych névitevnikov, ktori
by mohli spésobovat’ narusenie verejného poriadku ( napr. pri Sportovom Podujati st to fanifikovia
host! ). Medzi rizikovymi G¥astnikmi sa vyhradia prézdne sektory. Zarovefi musi byt' vyleneny
najmenej jeden sektor v niZ¥ej kategérii vstupeniek a jedna as’ sektora vo vysiej kateg6rii
vstupeniek, ak takéto vstupenky boli distribuované.

(6) Pred vstupom tdastnikov do sektorov sa uskuto&ni najmenej dvojzénova bezpeZnostn prehliadka.

(7) Potas celého trvania rizikového Podujatia sa vykonéva nepretrZity dohl'ad nad Stadiénom,
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Clénok 14
Sankeie a iné opatrenia

(1) Organizitor podujatia je opravneny vodi titastnikovi, ktory porusil tento Poriadok vyvodit' sankeie
podl'a prévnych predpisov a zékonoy Slovenskej republiky, predpisov a smemic prevédzkovatel'a
Stadidna KFA a uplatnit' si vodi tomuto G&astnikovi nahrady Skody spodivajicej v zmenseni
majetku v podobe zaplatenjch pokit udelengch prisludnymi orgdnmi obce, $t4tu, UEFA a FIFA,
néhradu ingch majetkovyich a nemajetkovych $kéd spdsobenych porudenim pravnych povinnosti
GEastnika a zakdzat' u¥astnikovi vstup na Podujatia organizované v na 3tadiéne KFA v budiicnosti.

(2) Organizétor podujatia je opravneny zapisa u¢astnika, ktory svojim konanim porusf tento Poriadok,
do evidencie informa¢ného systému podra § 22 ods, 2 pism. i) Zékona.

(3) Udaje o UCastnikovi, ktory sa dopusti zdvanejsicho protiprévneho konania organizator podujatia
okrem zéipisu do evidencie informagného systému podl'a § 22 ods. 2 pism, i) Zékona, ozndmi aj
prislusnym orgénom na pre jednanie priestupku alebo trestného &inu.

(4) Utastnik moze by’ podl'a zavaznosti jeho protipravneho konania obmedzeny na osobnej slobode -
(2adrZany) a odovzdany na d'al$ie konanie orgénom Policajného zboru.

Clénok 15
Zivere¥né ustanovenia

(1) Koické Futbalové Aréna a.s. je oprévnend jednostranne tento Poriadok zmenif, Zmena alebo

doplnenie tohto Poriadku sa povaZuje za zmenu podmienok, ak nie je v tomto Poriadku stanovené
inak.

(2)Informécie o v¥etkych zmendch Podmienok je Kogické Futbalové Aréna a.s. povinn4 spristupnit’

najneskdr v prvy deii platnosti a Gi¢innosti a to uverejnenfm na webovej strénke Kogickej Futbalovej
Arény as,

(3) Tento Poriadok nadobtida platnost’ a tiginnost’ dita 30.01.2024

[ Kogickd Futbalové Aréna a.s.
V Kosiciach dita __2 § -01- 102k

Kosicks Futbalové Aréna.a, s.
v zast.: Mgr, Marién Horensk$, PhD.
predseda predstavenstva ¢len predstavenstva
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Stadion Kogicka Futbalovéa Aréna, so sidlom Pri pracharni 13, 040 01 KoSice Juh

PREVADZKOVY PORIADOK

podl'a § 6 Vyhlasky MZ SR &. 525/2007 Z.z. o podrobnostiach o poZiadavkach na kultirno -
Sportové zariadenie

KosSicka Futbalova Aréna

KOSICE

Previdzkovatel’: KoSick4 futbalova aréna a.s., so sidlom Pri prachérni 13, 040 01 KoSice

Vypracovany diia 23.04.2024

Mgr. Marcel Gibdéda

predseda predstavenstva

Mgr. Mariin Horensky, PhD.

¢len predstavenstva




L ucel

Prevadzkovy poriadok vypracovany v silade so zakonom &. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore
arozvoji verejného zdravia aozmene adoplneni niektorych zakonov a vyhlaskou Ministerstva
zdravotnictva Slovenskej republiky & 525/2007 Z.z. o podrobnostiach o poziadavkéch na
telovychovno-§portové zariadenia. Utelom Prevadzkového poriadku je stanovit’ pravidld a zasady
fungovania Stadiéna Kosickd Futbalové Aréna (dalej len ,,Stadién® ), jeho vyuzitia, a stanovit prava
a povinnosti fyzickych a pravnickych oséb zdrzujicich sa na Stadiéne a/alebo v jeho arealy, ako aj
povinnosti prevadzkovatel'a — Kosické Futbalova Aréna a.s. so sidlom Pri prachamni 13, 040 01 Kogice
(d'alej len ,Previdzkovatel™). Previdzkovy poriadok je zévdzny pre vietkych najomcov,
podndjomcov, organizitorov (vypoZitiavatelov) a navitevnikov zdrZiavajicich sa vyuzivajicich
Stadién potas dennej prevadzky, ako aj za udelom organizcie kultiirneho, portového podujatia
a/alebo iného podujatia. Je neoddelitelnou sicastou d'aliich pravnych nariadeni a ustanoveni, ktorymi
sa riadi prevadzka a chod Stadiéna potas dennej prevadzky a pocas kultirnych, $portovych a inych
podujati .

II. Identifika¢né idaje prevadzkovatel’a:

Nézov zariadenie: Kosické Futbalova Aréna

Adresa zariadenia: Pri prachdrni 13, 040 01 Kogice
1C0: 478 456 66

DIC: 202 413 20704

Zodpovedny vediici: Peter Schmiedl, generdlny manazér
Tel: )

e-mail:

otviracie hodiny: od 6.00 hod. do 24.00 hod.

Objekt Kodickej futbalovej arény je situovany v Sirfom centre mesta Kogice v &asti Juh. Pristupové
komunikicie do arealu Stadiéna st dopravné prostriedky od ulice Pri prachérni. Objekt Stadiona je
uzatvoreny plotom. Vstup na pril'ahlé plochy arelu $tadiéna je volny a mozny zo 3tyroch svetovych
strén. Vstup do samotného objektu je moZny zo Styroch stran, vychodné — tribuna C a zapadna —
triblina A a severnd tribiina — B a juzna tribiina -D.

III. Priestorové usporiadanie a dispozitné &lenenie objektu

Aredl Futbalového Stadiona tvoria ihrisko, 4 tribiny (tribina A, tribina B, tribina C, tribina D)
s celkovou kapacitou 12 555 miest na sedenie z toho vnitorné priestory tribliny A slizia ako priestor
na administrativno-technické zabezpegenie prevadzky Stadiona (kancelérie, pracovné a konferenéné
miestnosti). Sti¢astou Stadiona su aj okolité parkovacie plochy a tunely medzi tribinami.

Objekt tribiiny A je tvoreny z 1PP (podzemné podlaZie), a troch: INP, 2NP a 3NP (nadzemné
podlazie) a to nasledovne:

Na IPP sa nachddzajui Styri 3atne, miestnosti pre realiza&ny tim a socialne zariadenia, 2 rozcviGovne,
mix zéna, zasadacia - kongresové miestnost, miestnost prvej pomoci, miestnost’ pre delegata
stretnutia, anti-dopingova miestnost’, kaplnka, miestnosti technickej podpory a miestnosti technického
zabezpecenia samotnej prevadzky Stadiona, spojovacie chodby, schodistia, vytahy.

Na INP sa nachadzaji VIP priestory, priestory Gastro zény a to kuchyfia s podpornymi miestnostami
ako $atne a socidlne zariadenia, spojovacie chodby, schodistia a vytahy.

Na 2 NP sa nachddzaji kancelrske priestory, priestory pre média (novindrov, komentatorov
a fotografov ) socidlne zariadenia, archiv, spojovacie chodby, schodistia a vytahy.



Na 3 NP sa nachédzaji kancelarske priestory — Sky boxy v celkovom pocte 9, rezimové pracovisko
tzv. Velin, miestnost' na obsluhu multimedidlnych systémov ako je rozhlas, velkoplosné obrazovky
a iné, 2 TV §tadia, 2 bary, chodba, schodistia a vytahy.

Stcastou $tadiéna je tiez ihrisko, na ktorom je vytyend hlavné trévnatd hracia plocha. Medzi
hlavnou trivnatou hracou plochou a pevnou prekézkou sa nachéddza umela trava, 2 striedaCky pre
tastnikov podujatia, posed pre rozhodcu podujatia.

Objekt tribiny B je tvoreny z 3 vchodov, 2 bufetov, miestnostou prvej pomoci a toaletami pre
névitevnikov podujatia.

Objekt tribiiny Cje tvoreny z 5 vchodov,2 bufetov, miestnostou prvej pomoci, fun shopom
a toaletami pre navitevnikov podujatia.

Objekt tribany D je tvoreny z 3 vchodov, 2 bufetov, miestnostou prvej pomoci, technickej miestnosti
pre strojovii techniku a toaletami pre ndvitevnikov podujatia.

IV. Druh a spbsob poskytovania sluZieb, zakézané iikony pri poskytovani sluZieb

Druh a spdsob poskytovania sluZieb

Futbalovy Stadién sliZi pre verejnost’ ako priestor na organizovanie kultirnych, §portovych a inych
podujati a potrebdm futbalovych druzstiev Slovenskeho Futbalového Zvizu, pripadne inym
futbalovym subjektom. Stadién je pristupny verejnosti pocas celého roka v &ase tréningov a stretnuti
futbalovych druZstiev a v &asoch komer&ného vyuZitia. Pristup na Stadion méze byt v nevyhnutnej
miere obmedzeny na zéklade rozhodnutia Previdzkovatel'a aj bez uvedenie dévodu.

Tento Prevadzkovy poriadok sa vztahuje na uZivanie Stadiéna pre potreby Sportovych klubov,
neregistrovanych skupin, pre potreby organizovania kultirnych, $portovych a inych podujati.

Prevadzkovatel’ prenajima a prepoZitiava ndjomcom a uZivatel'om priestory Stadiéna za (&elom:

- Tréningové Sinnost’ ¥portovych klubov vritane sitaznych zépasov, turnajov a sat'azi. Rozsah
hodin pre §portové kluby je dany rozhodnutim Prevadzkovatel'a pre kaZzdi Sportovi sezonu.

- Komeréné uZivanie Stadiona pre fyzické a pravnické osoby v zmysle platného cennika.

- Prenéjom priestorov a plochy pre potreby organizovania kultirnych a spolocenskych a inych
podujati na zdklade uzatvorenej zmluvy medzi organizatorom a Prevadzkovatel'om.

- Pren4jom nebytovych priestorov za G¥elom komeréného vyuZitia na zéklade uzatvorenej
zmluvy o néjme nebytovych priestorov.

- Prenéjom priestorov na dennej baze pre futbalovy klub na zéklade uzatvorenej najomnej
zmluvy medzi futbalovym klubom a Prevadzkovatel'om.

Parkovat motorové vozidld je moZné len na vyznalenych plochich na parkovanie. NA pohyb
dopravnych prostriedkov a chodcov na parkovisku a pozemnych komunikaciach v areali Stadiéna sa
v plnom rozsahu vztahujii ustanovenia platnych pravnych predpisov o premavke na pozemnych
komunikaciach.

Vyuzivanie priestorov Stadiéna je spoplatnené v zmysle aktudlneho cennika, ktory je spristupneny
v priestoroch Stadiéna ako aj na webovej strinke Prevadzkovatela. Prevadzkova doba je 24hod.
denne. Dozor nad prevadzku zabezpedi povereny generdlny manaZer Prevadzkovatela. Ochrana
aredlu Stadiona je zabezpedend bezpetnostnym kamerovym systémom 24 hodin denne.




VyuZivanie priestorov Stadiéna pocas kultirnych, $portovych alebo inych podujatiach je organizaéne
zabezpedené organizitorom podujatia.

Hra na trévniku je na vlastnt zodpovednost' navitevnika- uzivatel'a. Prevadzkovatel’ nezodpoved4 na

pripadné vrazy ani za pripadné poskodenie zdravia navstevnika, ktoré suvisia s nereSpektovanim

a/alebo porusenim akychkol'vek pokynov Prevadzkovatel'a. Prevadzkovatel nezodpoveda za pripadni

gtratu, poSkodenie alebo znienie sitkromného majetku, ktory si navitevnici prinesti so sebou na
tadion,

Prevadzkovatel' uréi Generélneho mana¥éra / riaditel'a podujatia, ktory priamo kontroluje a dohliada
na ndjomcu, organizitora, vypoZidiavatela a navitevnikov aby sa tieto subjekty riadili tymto
Prevadzkovym poriadkom a inymi platnymi pravidlami sprévania vydanymi Prevadzkovatel'om, ako
aj inymi platnymi usmerneniami a pokynmi Prevadzkovatel'a.

Prevadzkovatel' ma jediny pravo prenajat’ $tadion do najmu tretej osobe jednorazovo do uZivania za
u¢elom organizicie kultirneho, §portového a iného podujatia.

Nijomca je povinny v plnej miere respektovart pokyny Previdzkovatela atzko spolupracovat
s Prevadzkovatelom pri organizécii podujatia, aby sa zabezpetilo dodrZiavanie vietkych vieobecne
zaviiznych predpisov a nariadeni, ktoré boli vytvorené Prevadzkovatelom za tielom dodr¥ania vopred
dohodnutych 3tandardov prevadzky Stadiéna ato hlavne organizatno-navstevny poriadok,
previdzkovy poriadok, bezpe¢nostnii smernicu pre riesenie mimoriadnych situécii, vopred dohodnutt
tzv. bezpeénostnt zondciu kontrolovaného pohybu oséb pogas samotného podujatia, prevadzkovy
poriadok pre kanceldrsku zonu, previdzkovy poriadok bufetov, smernicu udr7by a starostlivosti
o hraciu plochu a iné.

Zakdzané tikony - vieobecné zasady prevencie rizika na Stadiéne:

- Vstup na $portové zariadenie je na vlastnii zodpovednost’ a vlastné nebezpedenstvo,

- Vstup do priestorov arealu Stadiéna je podmieneny dodrziavanim platnych zékonov, vyhlagok,
noriem, tohto Prevédzkového poriadku a d'al3ich internych predpisov Prevadzkovatela.

- KaZdy navitevnik/uZivatel' je povinny oboznimif sa pri vstupe do objektu s tymto
Prevadzkovym poriadkom a dodrziavat jeho ustanovenia.

-V Case konania kultarnych, $portovych a inych podujati st navitevnici tadiéna KFA povinni
riadit’ sa pokynmi a dodrZiavat' povinnosti vyplyvajiice zo zdkona o Sporte & 1/2014 Z.z. o
organizovani verejnych Sportovych podujati aplatnymi smernicami a nariadeniami
Prevadzkovatel'a Stadiona, ktoré uréuji spravanie sa a chovanie sa ¢astnikov a uZivatel'ov
Stadiéna ako v dennej prevadzke, tak potas samotného podujatia.

- Kazdy névstevnik/ uZivatel' je povinny svoj prichod oznamit’,

- Organizovanie 3portovych, kultirnych a spologenskych podujati je moZné na zaklade dohody
alebo zmluvy Prevédzkovatel'a a organizétora tohto podujatia.

- Prevadzkovatel' Stadiéna si vyhradzuje pravo odopriet’ vstup alebo vyviest’ kazdii osobu, ktora
odmietne reSpektovat’ predpisy, pokyny usporiadatelov alebo sa sprava nepristojne. Za
nepristojné sprévanie sa povaZuje najmi: sposobenie vieobecného nebezpedenstva
umyselnym alebo nedbanlivym spravanim, pontkanie omamnych a psychotropnych latok
inym ndvitevnikom/uzivatelom, nésilie proti skupine navitevnikov/uzivatelom alebo
jednotlivcovi, resp. vyhraZanie sa ublizenim na zdravi, verejné hanobenie alebo podnecovanie
k nenédvisti voi akémukol'vek narodu, jazyku, etnickej skupine alebo rase, politickému
presvedCeniu alebo naboZenskému vyznaniu, verejné Sirenie popladnej sprévy (napr.
bezdévodné ozndmenie uloZenia vybusniny), hruba neslugnost’ alebo vytrznost, napr. rufenie
priebehu zépasu, napadnutie jednotlivea alebo skupiny névitevnikov/uZivatelov, imyselné
alebo  nedbanlivé sposobenie tatkej ujmy na zdravi, nasilie vo&i  inédmu
navstevnikovi/uZivatel'ovi v imysle zmocnit’ sa cudzej veci, vyvolavanie konfliktov, prejavy



urazlivého spravania vo¢i inym osobam, vzbudzovanie pohorSenia spravanim vybocujicim z
beZnych vieobecne prijate'nych zasad sludnosti, spésobenie §kody na majetku $tadiéna.

Zakaz vstupu plati pre osoby pod vplyvom alkoholu, drog alebo inych névykovych,
omamnych a psychotropnych latok. Plati prisny zdkaz poZivania alkoholu, drog alebo inych
navykovych, omamnych a psychotropnych latok.

Zakazuje sa spravat’ nepristojne, hluéne a ohrozovat' osobni bezpe¢nost', ako aj bezpe¢nost’
ostatnych navitevnikov/uZivatel'ov Stadiona.

Vstup do priestorov méZe byt' odoprety osobam, ktorych naviteva by dokézatel'ne narufila
alebo mohla narusit’ poriadok, bezpe¢nost’ a &istotu Stadiona a ich spravanie sa je v rozpore s
mravnymi a spoloenskymi normami a zdsadami spravania.

Do aredlu je zakdzané nosenie zbrani, chemikalii, farbiv, horl'avin, odpadkov a predmetov
spdsobujiicich znedistenie aredlu a Zivotného prostredia, predmetov sposobujlicich zranenie
0s0b, symboly a predmety propagécie rasizmu a fafizmu. Osoby, vykondvajiice dozor v
$portovom aredli, ich nadriadené osoby, prisluinici Mestskej policie alebo Policajného zboru
Slovenskej republiky alebo povereni zistupcovia prevadzkovatela maji pravo takéto
predmety na mieste ihned’ odiat’.

Kazdy navstevnik/uzivatel’ je povinny udrziavat’, zachovavat' a dbat’ o istotu a poriadok vo
vietkych priestoroch aredlu Stadiona. Je zakazané akymkol'vek spdosobom znegistovat
priestory aredlu Stadiéna.

Ka%dé4 osoba vstupujiica do objektu Stadiéna je povinna spravat’ sa tak, aby nedochddzalo k
jeho poskodzovanin a poskodzovaniu jeho vybavenia. Navitevnici/uZivatelia st povinni
spravat’ sa v priestoroch aredlu §tadiona spdsobom, ktory neposkodzuje alebo inym spésobom
neznehodnocuje majetok a vybavenie, ktoré sa v areali nachadza.

Kazdy navstevnik/uZivatel' je povinny uhradit’ vietky straty a Skody nim spdsobené, ktoré boli
spdsobené jeho vinou a konanim alebo opomenutim na zariadeni aredlu alebo na majetku
ostatnych oséb. Za §kody vzniknuté nedodrZiavanim ustanoveni Prevédzkového poriadku a
vieobecnych bezpe&nostnych pravidiel zodpoveda osoba porusujiica tieto pravidla alebo jej
zéakonny zastupca. -

V priestoroch Stadiéna plati zdkaz ukladania/odkladania bicyklov, ko&iarov, malych
motocyklov alebo inych prepravnych prostriedkov, ako aj zdkaz vstupu pre osoby na
kolieskovych koréuliach.

V priestoroch Stadiéna plati prisny zikaz vstupu zvierat,

Vo vietkych priestoroch aredlu Stadiéna plati prisny zékaz fajéenia a prisne zakazana
manipuldcia s otvorenym ohiiom.,

Plati prisny zékaz vstupu na ihrisko, Zakaz sa netyka pracovnikov Stadiéna zodpovednych za
tpravu a kvalitu trdvnika.

Pri pouZivani pomdcok, zariadeni a 3portového néradia je potrebné dodrzat' predpisané
postupy podl'a ndvodov pouZivania zariadeni a pokynov povereného dozoru (prevadzkovatel'a,
povereného zamestnanca Stadiéna, trénera, a pod.).

Navitevnici/uzivatelia st oprdvneni pohybovat sa v aredli Stadiéna len v priestoroch
vyhradenych pre  navitevnikov/uzivatelov. Vstup do inych priestorov je
navitevnikom/uzivatelom zakdzany. K pohybu medzi priestormi Stadiéna je povolené
pouzivat’ iba vyhradené komunikacie.

Navstevnik/uZivatel’ sa v priebehu podujatia nesmie bezdévodne zdrZiavat' v komunikaénych
zénach $portového zariadenia ako si: vstupné schodiskd, schodiska na tribtnach, Gnikové
priestory, zény, brany, chodby a socidlne zariadenia.

Unikové cesty, manipulaéné priestory, uzdvery vody a elektrického priidu maji byt' trvale
volné. Plati zékaz odkladania veci na uvedené miesta.

V pripade zistenia poruchy v Sportovom areli, ktord by ohrozovala bezpe¢nost,, branila alebo
inak obmedzovala prevadzku, rovnako ako aj zistenie porufovania prevadzkového poriadku,
st uzivatelia povinni tito skutoénost’ bezodkladne nahlasit’ Prevadzkovatel'ovi.




-V pripade evakuécie objektu je kazdy navitevnik/uZivatel' nachadzajici sa v objekte povinny
dodrZiavat’ poziarnu poplachovii smernicu a evakuaény plan. Ohlésenie spozorovaného
poZiaru je moZné na &islo 112 alebo 150 alebo na vratnici Stadiona.

- Ustanovenia tohto poriadku st platné pre cely objekt Stadidna vratane parkovacich priestorov
a celého aredlu.

V. Podmienky previdzky a zisady ochrany zdravia nivitevnikov a zamestnancov zariadenia

Stadién s ihriskom je $tvorpodlazny objekt s prekrytymi tribéinami, ktoré sa nachddzaji v uzavretom
aredli. V objekte sa nachddzajii zariadenia na osobnii hygienu, delené podl'a pohlavia so vstupom
z vonku pre navitevnikov, pracovné, kancelarske a zasadacie miestnosti, kuchyiia, kancelarie, 3atiia
pre G¢astnikov podujatia so zariadenim na osobnii hygienu, $tyri $atne pre $portovcov so zariadenim
na osobnu hygienu (WC, sprchy, umyvadld s privodom pitnej a teplej vody, skladové priestory,
rozcvicoviie).

Predaj napojov je zabezpedeny podas podujatia pre navitevnikov prostrednictvom bufetov, ktoré sa
nachddzaji na podlazi 1NP a celd ¢innost’ sa riadi podl'a prevadzkového poriadku bufetov. Priestory
majii zabezpegené prirodzené vetranie, denné a umelé osvetlenie, centrélne vykurovanie, privod pitnej
vody ateplej vody. Podlaha je pokrytd l'ahko &istitelnou krytinou, steny v &asti, kde méze ddjst
k znecisteniu si opatrené umyvatelnym povrchom. Na poskytnutie zdravotnej starostlivosti sii
vyclenené miestnosti prvej pomoci s lehdtkom a lekédrnig¢kou prvej pomoci. Poskytnutie zdravotne;
starostlivosti lekdrom alebo ofetrovatel'skej starostlivosti parametikom je zabezpedené zmluvnou
cestou riadi sa zdkonmi SR o poskytovani prvej pomoci.

Objekt je napojeny na inZinierske siete mesta a spliia tie najvyssie technické a bezpetnostné kritéria
podl’a noriem a zékonov SR.

Kontroly, prehliadky, skiisky, revizie (odborné prehliadky a skugky) st vykondvané v zmysle § 9 ods.
1. pism. a) zédkona ¢&. 124/2006 Z. z. o bezpe&nosti a ochrany zdravia pri préci, vyhlasky &. 718/2002 Z.
z. na zaistenie bezpeCnosti a ochrany zdravia pri praci bezpeénosti technickych zariadeni, d’alej v
zmysle prislu§nych STN.

Satne st vybavené lavicami a veSiakmi na uloZenie osobnych veci a odevu uéastnikov podujatia.
Vyzliekat, alebo obliekat’ sa je dovolené iba v Satiiovych priestoroch. Saty a ostatné stifasti odevu je
mozné odkladat’ iba na miesto na to uréené,

V zariadeni st vytvorené podmienky na uloZenie Eistiacich a dezinfek&nych prostriedkov a pomédcok
na upratovanie, uloZenie civilného a pracovného odevu personalu. Upratovanie objektu je zabezpetené
externou firmou, ktord mé potrebnu kvalifikdciu a spliia normy ministerstva Zdravotnictva SR a riadi
sa pokynmi Prevadzkovatel'a ako vlastnika Stadiona.

Vstupy a komunikécie pre divakov st oddelené od komunikécii pre §portovcov.

Prevédzkovatel’ Stadiéna zabezpecuje pravidelni (idrzbu priestorov a zariadeni Stadiona, adrzbu Satni
pre Sportoveov a socialnych zariadeni, kanceldrii, pracovnych miestnosti a konferenénych miestnosti,
udrzba sedatiek a priestorov pre divakov, idrzba ihriska a hracej plochy, pri¢om dbé najmi na &istotu
a poriadok a prisne sa riadi pokynmi a pravidlami platnymi pre samotni prevadzku Stadiona.

Upratovanie Satni, socidlnych zariadeni, kancelérskych a pracovnych a konferenénych priestorov,
chodieb a povrchovych pléch miestnosti zabezpeduje Prevadzkovatel’, alebo organizitor podujatia
a pritom sa riadi pokynmi a pravidlami Prevadzkovatela.

V celom priestore Stadiéna sa  kazdodenne a samostatne po kazdom podujati zabezpeéuje
upratovanie vietkych stgasti Stadiona a to ako vnatornych, tak aj vonkajsich priestorov ako si tribuny



a priestory pre divakov, s bezne dostupnymi overenymi &istiacimi a dezinfekénymi prostriedkami
(savo, fixinela, pronto, jar, clin a pod.). Otista osvetlovacich telies a okien je vykondvana 2-krat
roéne.

Cely objekt Stadionu je mimo previdzkovych hodin uzamknuty. V pripade zistenia osob, ktoré sa
pohybujii bez povoleni v objekte a v aredli Stadiénu, je potrebné privolat’ prislusnikov Policajného
zboru Slovenskej republiky.

Zamestnanci pre odkladanie civilného odevu maji vy&leneny priestor v miestnosti pre obsluhu,
vybavent stolom, stolikami a skrinkami na Saty.
Zamestnanci dodrZiavaju zasady osobnej hygieny, a to:
- pravidelné umyvanie rik teéiicou teplou vodou a mydlom;
- pri kontaminécii rik biologickym materidlom sa ruky umyja a dezinfikujd pripravkom s
baktericidnym a virucidnym t¢inkom.

VI. Pokyny, obmedzenia a zdsady tykajiice sa ndvitevnikov zariadenia, ktoré musia byt’
zverejnené na mieste zariadenia pristupnom pre navstevnikov:

Na dodrfiavanie pravidiel previdzkového poriadku dohliada straina sluZba, ktord sa riadi
a dodriiava vieobecne zdviizné predpisy, ustanovenia a pravidld dané Previdzkovatel'om .

-V celom objekte je zékaz fajéit a pit’ alkoholické napoje, nipoje sa podévaji a mézu pit’ len
vo vyhradenych priestoroch uréenych pre predaj a vydaj napojov.

- Navstevnici st povinni dodrZiavat’ €istotu v celom objekte.

- Névstevnici st povinni dbat' o vlastnii bezpe¢nost, ako aj ostatnych Ggastnikov podujatia.
Vedenie prevadzky nenesie zodpovednost’ za $kody, poranenia, alebo tirazy, ktoré si spdsobili
navitevnici  vlastnou neopatrnostou, alebo nedodrzanim ustanoveni vydanych
prevadzkovatelom za u&elom zabezpetit' bezpetnost a komfort pre vietkych G&astnikov
a navitevnikov podujatia, alebo prevadzky na dennej baze.

- Navstevnici st povinni Setrit’ zariadenie prevadzky. S povinni uhradit’ $kody alebo straty,
ktoré boli ich vinou sp6sobené na zariadeni alebo majetku ostatnych ndvitevnikov.

- Vietci navitevnici st povinni dodrZiavat’ bezpe&nostné a poZiarne predpisy.
- Utastnici podujatia sa musia sprévat sa disciplinovane, korektne, bez hluku a vulgarizmu.

- Névitevnik Stadiona je povinny dodrZiavat' tento prevadzkovy poriadok a musi sa spravat’
tak, aby jeho konanie neviedlo k nigeniu zariadeni Stadiéna, znedistovaniu priestoru a
neohrozovalo svojim sprévanim ostatnych navitevnikov Stadiéna,

- KFA as. ako prevadzkovatel’ a vlastnik §tadidna je oprévneny najomcovi (organizatorovi tzn.
Vypozitiavatelovi) na zéklade smernice Udrzby a starostlivosti o hraciu plochu uréit, z
dévodov GdrZby a ochrany travnatych ploch, rozsah vyuZivania, na ktorom mézu vykonavat'
$portové aktivity. V pripade nebezpelenstva poskodenia hracej plochy méZze Prevadzkovatel
Stadiéna vstup na travnati hraciu plochu zakazat'.

VIL Spbsob a frekvencia upratovania zariadenia

Zariadenie sa upratuje a vetrd kazdy deit ato pred otvorenim, alebo po skonéeni prevédzkovych
hodin.

Sanitadny rezim zahriiuje tieto zdkladné €innosti:

- umyvanie podlah v priestoroch 1PP a 2 NP denne




- Cistenie a dezinfekcia WC, umyvadiel a spfch v priestoroch §tadiéna denne
- (Cistenie a dezinfekcia $atni denne

- vyndSanie komunélneho odpadu denne

- vetranie v cvi¢ebnych priestoroch a v $atni denne

Zakladna oprava vietkych ndterov zariadenia a mal'ovanie je vykonané raz za dva roky a pripadne aj
podrl'a potreby. UdrZba terminovych zariadeni sa riadi podl'a technickych poziadaviek vyrobcu,

VIIL Postup pri mechanickej oiste, pripadne dezinfekcii povrchovych pléch miestnosti
a zriad’ovacich predmetov:

Prevadzkovatel’ futbalového 3tadiéna zabezpetuje pravidelni tdrzbu priestorov a zariadeni Stadiéna
ako je kosenie travnatej plochy, idrzba lavigiek a priestorov pre divékov, pri¢om dba najmé na &istotu
a poriadok a dodrZiavanie vieobecne platnych ustanoveni a predpisov.

Upratovanie vnitornych priestorov, ¥atnf, zariadeni na osobnii hygienu a povrchovych ploch
miestnosti zabezpetuje prevadzkovatel, vypoZidiavatel' svojimi pracovnikmi kaZdodenne apo
kaZdom podujati aj priestory tribun, bufetovych zariadeni a socialnych zariadeni bezne dostupnymi
overenymi Eistiacimi a dezinfek&nymi prostriedkami (savo, fixinela, pronto, jar, clin a pod.).

Vsetky priestory, predmety a zariadenia sa denne a priebezne udrziavaju v ¢istote; vzdy po podujati a
po skonfeni dennej prevadzky. VSetky priestory sa umyvaji vodou s &istiacim prostriedkom
a dezinfikuji dezinfekénym prostriedkom. Dvere, umyvatené &asti stien, a ostatné vybavenie,
ohrievacie telesi apod. sa najmenej raz v tyZdni umyvaji. Dezinfekiné pripravky sa pouzivaji
v dévkach a koncentrécidch podla nivodu na pouZitie uvedeného na pribalovom letaku. Dezinfekéné
pripravky sa pravidelne obmiefiaji a kontrole détum spotreby. Dezinfekéné roztoky sa pripravuju vidy
Cerstvé, o najkratsiu dobu pred pouzitim. Musi sa dodrZiavat’ predpisané koncentracia dezinfekénych
roztokov a odporiéana doba pdsobenia. Steny a podlaha v umyvariiach, WC st obloZené keramickym
obkladom, ktoré sa denne umyvajii a dezinfikujl. V zariadeni je zabezpegené mal'ovanie raz za dva

roky.
IX. spdsob a frekvencia ¢istenia osvetPovacich telies a okien

V3etky osvetl'ovacie telesd a okna sa priebezne udrziavaji v &istote a to hlavne po podujati a tiez dva
krét tyzdenne pocas dennej prevadzky a to vodou a Eistiacimi prostriedkami, aby sa zabezpecila ich
plna funkénost’,

Datum 23.04.2024

.podpisané* .podpisané*”

Kogicka Futbalové Aréna a. s. KoSickd Futbalova Aréna a. s.
Mgr. Marcel Giboda Mgr. Marian Horensky, PhD.

predseda predstavenstva ¢len predstavenstva



Zamestnavatel’:

POVERENIE ZAMESTNAVATELA

Obchodné meno: Kogicka Futbalova Aréna a.s.

Adresa sidla: Pri pracharni 13, 040 11 Kogice - mestska &ast’ Juh

1CO: 47 845 660

Zapisan4: v Obchodnom registri OS KE 1, odd. Sa, vloZka &.: 1636/V

V mene ktorej kona:

Mgr. Marcel Gibdda — predseda predstavenstva
Ing. J4n Varga — ¢&len predstavenstva
Ing. Stanislav Petra$ — ¢len predstavenstva

(dalej len ,,Zamestndvatel*)

tymto udel'uje v silade s &lankom 1 Organizagného poriadku Zamestnévatel'a a ustanovenim § 15 ods. 1
zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskordich predpisov (dalej len ,,Obchodny

zdkonnfk*)
Zamestnancovi:
Meno a priezvisko: Peter Schmied|
Trvaly pobyt: Povstania &eského Pudu 30, 040 22 Kosice
Dédtum narodenia: 12.7.1983
Rodné &islo: 830712/8819
Pracovna pozicia: generédlny manaZér (podl'a pracovnej zmluvy zo diia 30.06.2021)

(d’alej len ,,Zamestnanec™)

POVERENIE

na vykon nasledovnych pravnych iikonov:

1. Zamestnanec je vrozsahu tohto poverenia opravneny vmene Zamestnévatela ana jeho
G&et vykonavat vetky pravne, procesné a iné relevantné ikony v mene Zamestnavatel'a, a to v styku
v akejkol'vek oblasti tykajlicej sa podnikania Zamestndvatel'a v styku s fyzickymi osobami,
pravnickymi osobami ako aj niZ§ie uvedenymi iradmi a organizdciami, a to najmé:

i. Statne orgny (vritane regiondlnych, miestnych alebo inych 3titnych orgénov, institici,
ministerstiev, agentir, samospravnych, obecnych, reguladnych alebo podobnych orgénov
alebo organizacil, vratane §tatnych orgénov Slovenskej republiky a $tatnych organov so sidlom
mimo Slovenskej republiky);

ii. auditorské spolofnosti a iné poradenské spolodnosti, advokatske kancelérie, (&tovnicke

kancelérie;
iii.  poist'ovne;

iv.  obchodni partneri;
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v.  dodavatelia médii (najmé distribitori elektrickej energie, dodavatelia elektrickej energie,
distribiitori plynu, dodévatelia plynu, distribitori vody, dodévatelia vody);

a siiasne aj s inymi organizdciami, Gradmi alebo osobami, s ktorymi to bude potrebné alebo vhodné

na U&ely vykonu podnikatel'skej €innosti Zamestnavatel'a v Slovenskej republike ako aj v zahraniéi,

. Osobitne je Zamestnanec opravneny konat' v mene Zamestnévatel'a v pravnych vztahoch s tymito
subjektami:

a) Slovensky futbalovy zviz, ICO: 00687308 (v stivislosti s pravnymi vztahmi tykajicich sa
realizicie podujati na Stadibne KoSickad futbalovd aréna finanéne prospe$nych pre
Zamestnavatel'a),

b) FC KOSICE a.s., ICO: 51 711 265,

¢) LIMITED LIABILITY COMPANY “SPORTS CLUB “DNIPRO-1"SC DNIPRO, krajina
registracie: Ukrajina, so sidlom Zhukovsky Street, building 20, office 136, Dnipro, Ukraine,
49005,

a vykonavat’ v tychto prévnych vztahoch akékol'vek préavne tikony v rozsahu tohto poverenia.
Zamestnanec je opravneny konat' v mene Zamestnavatel'a v pravnom vzt'ahu s
a) AVA-stav, s.r.0., ICO: 43 989 268 (na zéklade zmluvy o dielo zo diia 20.02.2023)

a vykondvat v tomto pravnom vztahu akékolvek pravne ikony Zamestnévatel'a podla tejto zmluvy
o dielo a vieobecne zdviznych prévnych predpisov vztahujicich sa na zmluvu o dielo v rozsahu
tohto poverenia (vrétane iikonov v schvalovacom procese podl'a bodu 14.2 zmluvy o dielo), okrem
pravnych tikonoch smerujlicich k zmene zmluvy o dielo, skongeniu zmluvy o dielo.

. Zamestnanec je opravneny v zmysle tohto poverenia zdroveri zastupovat Zamestndvatela potas
beZného vedenia, spravovania a previdzkovania a podas bezného vykonu jeho podnikatel'skych
¢innosti pri presadzovani a ochrane jeho zdujmov s vyiSie uvedenymi orgénmi a aby v stvislosti
s nimi vykondval tieZ tieto prdvomoci samostatne:

i.  uzatvéral, vyhotovoval, modifikoval, rufil akékol'vek zmluvy, odstupoval od nich alebo ich
vypovedal vratane podpisovania pozvénok do verejnej sit'aZe a inej zmluvnej dokumentécie
tykajiice sa predaja a sluZieb Zamestnéavatel’a, a to maximalne vo vy¥ke 50.000,- €;

ii.  prévne Gkony siivisiace so vznikom, zmenou, zdnikom pracovného pomeru a dohéd o pracach
vykondvanych mimo pracovného pomeru zamestnancov Zamestnévatel’a, okrem prévnych
tkonov tykajlicich sa pracovnej pozicie generdlny manaér;

iii.  prijimal akékol'vek peiiaZné a vecné plnenia v mene a na (idet Zamestnavatel'a bez obmedzenia
maximéalneho finanéného limitu;

iv.  vykondval denné jednorazové platby bez obmedzenia maximalneho finanéného limitu;

v.  dovéZal, nadobidal, scudzoval a vyvézal hmotny hnutelny majetok (alebo prava na jeho
uZivanie) a nadobiidal a dodéval iné aktiva a sluzby maximalne vo vyske 50.000,- €;

vi.  prezentoval podnikanie Zamestnavatel'a a ziskaval mu klientov;

vii.  Ziadal a prijimal Ghrady splatné Zamestnévatel'ovi a vystavoval potvrdenie o prijme tychto
thrad a realizoval a zabezpetoval platby, ktoré ma zaplatit Zamestnévatel' tretim stranim
(vrdtane podévania a podpisovania platobnych prikazov do bank) bez obmedzenia
maximélneho finanéného limitu;
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viii.  prijimal za Zamestnévatel'a a v jeho mene doruéované zésielky vrétane zésielok uréenych mu
ako adresétovi do vlastnych rik a vykonal vietky dkony, ktoré st v sivislosti s prijimanim
dorudovanych zésielok potrebné a zéroveri za tymto Gdelom vykondval vietky s tymto
stivisiace préavne tikony v zmysle zékona & 324/2011 Z. z. o poStovych sluZbich a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorfich predpisov (d’alej len ,zdkon o postovych
sluzbach®). Zamestnancovi je moZné na zaklade tohto poverenia spristupnit’ predmet
postového tajomstva v siilade s ustanovenim § 10 zdkona o potovych sluZzbéch.

ix.  neodkladne informoval predstavenstvo Zamestnavatel'a o podstatnych skutognostiach, ktoré
sa dozvie asi alebo mdZu byt pre Zamestnavatela zavizujice ako aj o prehlade vysie
uvedenych zaviizkov a prijmov, ktoré spadaji do limitov tohto opravnenia.

4, Zamestnancovi je mozné na zdklade tohto poverenia spristupnit’ predmet bankového tajomstva
v stilade s ustanovenim § 89 a nasl. zékona &. 483/2001 Z. z o bankach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor8ich predpisov.

5. Vsetky ikony dohadované a uzatvarané zamestnancom musia vychédzat' z obchodného a finanéného
pldnu (rozpo¥tu) Zamestnavatel'a ako obchodnej spolognosti. Akékol'vek pripadné zmeny a zéviizky
nad ramec obchodného a finanéného plénu (rozpodtu) Zamestnévatel'a, ktoré by mohli negativnym
spdsobom ovplyvnit’ hospodarenie Zamestnévatel'a musia byt vopred prerokované s aspoti dvoma
Elenmi predstavenstva Zamestndvatela a odsthlasené splnomocnencom Zamestndvatela
Ing. Jaroslavom Poladekom podl'a plnomocenstva zo diia 07.02.2023 (d'alej len ,,Splnomocnenec”).

6. Zamestnanec je povinny pisomne alebo v elektronickej podobe (prostrednictvom e-mailu)
informovat’ v3etkych &lenov predstavenstva Zamestnévatel'a a Splnomocnenca o vietkych platbéch
presahujlicich sumu vo vyke 10.000,- € vykonanych Zamestnancom na zéklade tohto poverenia
a vietkych pravnych tikonoch zakladajlicich zévizok pre Zamestndvatel'a presahujiicich sumu vo
vyéke 10.000,- € vykonanych Zamestnancom na zéklade tohto poverenia potas kaZdého
kalenddreho mesiaca od udelenia tohto poverenia, a to vZdy najneskér do 15. diia nasledujiceho
kalendérneho mesiaca.

7. Zamestnanec je povinny pri dohadovanf auzatvdrani vietkych pravnych tkonov spolo&nosti
dodrZiavat’ zdkonné obmedzenia vyplyvajiice zo vieobecne zéviiznych prévnych predpisov, ato
najmi zdkona ¢&.343/2015 Z. z. zékon o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov a ostatnych zékonov Slovenskej republiky a vnitornych predpisov Zamestnévatel'a,

8. Zamestnanec je v zmysle tohto poverenia opravneny svojimi Gkonmi zaviéizovat’ Zamestnavatel'a
k povinnostiam a nadobudat’ pre Zamestnévatel'a préva.

9. Toto poverenie sa udeluje odo diia jeho udelenia na dobu uréitl, najdlh3ie na &as trvania pracovného
pomeru Zamestnanca uZamestnévatela. Po vymenovani v3etkych &lenov predstavenstva
Zamestnévatel'a (vritane vymenovania predsedu predstavenstva Zamestnévatel'a) a po zdniku
plnomocenstva pre Splnomocnenca ddjde k prehodnoteniu rozsahu tohto poverenia.
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10.Momentom udelenia tohto poverenia Zamestnévatel'om zanikaju vietky predchadzajice pisomné a

ustne poverenia Zamestnanca,
V Ko#iciach difa 22.02.2023

Zamestndvatel”:

Koﬁic@(bﬂo\ré Aréna a. s,
Mgr. Magcel Gibéda — predseda predstavenstva

Koiickﬁvl")ubulm Aréna a. s,
Ing. Jan Varga — &len predstavenstva

KoSicka Futbalové Aréna a. s.
Ing. Stanislav Petra% — &len predstavenstva

Zamestnanec:

Peter Schmiedl
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NédboZensk4 spolo&nost

Jehovovi svedkovia

P. 0. Box 2 | Pekné cesta 2458/17, 831 52 Bratislava 34
tel.: 02/4910 7611 | e-mail: nsjs.sk@jw.org
¢islo elektronickej schranky: E0006171968

SPLNOMOCNENIE

NdboZenské spolofnost’ Jehovovi svedkovia v Slovenskej republike, ICO: 30845696, so sidlom Pekné
cesta 2458/17, 831 52 Bratislava 34, zaregistrovand Ministerstvom kultiry SR pod & MK 110/1993-15
v zmysle zdkona &. 308/1991 Z, z. o slobode niboZenskej viery a postavenf cirkvi a niboZenskych spolo&nosti,
zastupend Statutérmym zéstupcom Jaroslavom Kotkom (dalej len ,,splnomocnitel*), tymto

splnomociiuje

pana Gejzu Marusku, nar. 6. 6. 1980,
trvale bytom Bodrocké 373/36, 076 01 Zemplinske Hradiste , (dalej len ,,splnomocnenec’)

na vykondvanie vSetkych pravnych ukonov a &innosti suvisiacich s usporiadanim a organiziciou
regionilneho zjazdu Jehovovych svedkov.

Splnomocnenec je oprdvneny konat' najmi, nie viak vyludne, vo veci podmienok a uzatvorenia alebo
ukon&enia zmliv v tychto zéleZitostiach:

® rezervécia, najom alebo podndjom ubytovacich, nebytovych aj inych priestorov,
e dodévka a odber elektrickej energie, plynu a vody,

® odvoz a likviddcia odpadu,

e poskytovanie sluZieb elektronickych komunikécii,

ako aj k rokovaniu na tradoch as orgdnmi 3tétnej sprévy, miestnej samospravy, aj inymi pravnickymi
a fyzickymi osobami.

Splnomocnenie plati tiez pre podévanie ndvrhov a Ziadosti, prijimanie dorufovanych pisomnosti
a podpisovanie suvisiacich dokumentov alebo zmliv.

Prévami a povinnostami z ikonov vykonévanych splnomocnencom podla tohto splnomocnenia je viazany
priamo splnomocnitel’, ktory mé4 samostatnii pravnu subjektivitu.

Toto splnomocnenie sa udel'uje do 30. 9. 2025.

V Bratislave diia 20. augusta 2024
T

Jaroslav Kotek .
Statutarny zéstupca

Vyhldsenie spinomocnenca:
Splnomocnenie v uvedenom rozsahu prijimam. /7

Diia 20, augusta 2024
/chza Marudka

1C0: 30 845 696; DIC: 2021012081; registrovand: 721 Cirkevnd organizécia,
Ministerstivo kultiry SR, ¢, MK 110/1993-15, zo daa 24. 3. 1993

I/







